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Nogd budsjettvinnar

Nynorsk kultursen-
trum og direkter Ottar i

Grepstad er godt negd o

med ei lzyving pa 10,1 : i l ' .l "l l] !! H
millionar kroner over d 75 . d

statsbudsijettet. LNK fekk
500.000 kroner ekstra.
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Satsar pa reiselivet

Ei leerarinne fra Austra- I Bykle kommune veks folketalet. Kommunen baserer mykje  Trass i at ein ogsé pa Hovden ser at hyttemarknaden har
lia vekte sprakinteressa av nzringa si pd reiseliv og turisme. Pé heilarsbasis utgjer stagnert noko planlegg Bykle ei storre hytteutbygging i
til omsetjar Tove Bakke. gjesteovernattingane i kommunen 1750 innbyggarar, mot dei midtregionen av kommunen.

No vert ho festspeldik-

o 910 fastbuande. Kommunen satsar péa at hytteturistane blir

lenger pé hytta enn tradisjonelt.

o Sja 5.12-13

- Me ser at mange vel & ha kontordagar pé Hovden medan
dei er pa hytta og strekker helga fra torsdag til mandag, sei- e Side 18 - 20
er dagleg leiar i Bykle og Hovden Vekst, Kjell Pedersen-Rise
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Eit budsjett med
mange sider

Regjeringa har lagt fram eit budsjettforslag nynorskmiljget
kan leve med. Trass i dette ser ein ogsa hol i budsjettframleg-
get.

Elevane frd Knarvik vidaregaande skule som me mgter i den-
ne avisa har vore heldige. Dei har nemleg fitt sine nynorsk-
bgker i tide. Det er ikkje slik for alle. Me ser mange saker der
leeremiddel ikkje finst i nynorsk sprakdrakt — iallfall ikkje for
nokon nemner det og legg press pa saka. Ein bokhandlar hja
Nordhordland Libris forklarer det slik:

- Problemet med at nynorske skulebgker kjem for seint duk-
kar fgrst og fremst opp nar bgkene er nye. Da argumenterer
forlaga med at det er flest som skal ha bokmal. Difor ma dei
trykke desse bgkene forst.

Me har hgyrt det for: det er pengane som rar. Det er lite 4
tene pa nynorske lzeremiddel, meiner dei fleste forlaga skal
ein tru det som kjem fram i media.

Difor forstar me godt Noregs Mallag som i ei pressemelding
der dei slar ned pa at det ikkje er sett av pengar til ei ekstra
lgyving for 4 sikre nynorskelevane laerebgker.

- Me har brukt heile hausten til 4 kartleggje og dokumentere
mangelen pd nynorske laeremiddel i skulen, og Utdannings-
direktoratet har 0g dokumentert dette i eigen rapport. Mange
laerebgker kjem ikkje ut pa nynorsk i det heile, fordi det
manglar pengar til stgtte. Likevel kjem ikkje ekstralgyvingane
som trengst for 4 lgyse mangelen pa nynorske laerebgker
dette skuledret — det er rett og slett for darleg, seier Hege
Myklebust.

Men det er verdt & nemne at langt fra alle postar i budsjettet
var like darlege. Nynorsk kultursentrum star til dgmes fram
som ein budsjettvinnar med ei lgyving pa 10,1 million kroner.

Gledeleg er det ogsa at ein halv million kroner er sett av til
a fremje nynorsk i media, det sdkalla og etterlengta Vinje-
fondet. Dersom ein far dette fondet pa fote vil det fore til ei
styrking av den nynorske journalistikken og levekara for den
nynorske journalisten. Da far det heller vere at fondet inntil
vidare er utsett, pa grunn av at ein treng betre fgrebuingar.

Som kjent: det er pengane som rar.
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Nynorsk oppvekst

A styrkje nynorsk i kvardagen mai vere &
gjere nynorsk skriftsprak meir synleg og.
vanleg for barn og unge. Heilt fra barna far
auge pa skrifta ma dei fa sja nynorsk skrift
kvar dag. Dette gjeld ikkje berre for dei som
har nynorsk som opplaeringsmal, men for alle
barn og unge i Noreg.

Kunnskapsdepartementet vil "Styrkje ny-
norsk i kvardagen for barn og unge i barne-
hage og skule”, star det i Stortingsmelding nr.
23, "Sprak bygger broer” som kom i mai. Det
er svaert positivt at departementet er sa klart
i sine malsetjingar, men meir konkrete tiltak
ma til for 4 fa til ei styrking. Mellom anna ma
bade tilgangen pa leeringsressursar og vur-
deringsordninga i norskfaget, gjenspegle at
bokmaél og nynorsk er reelt jamstilte sprakfor-
mer i Noreg.

Kompetanseutvikling i nynorsk for farsku-
lelaerarar og leerarar. Skulen er den viktigaste
arenaen for nynorsk i framtida. Kommunar
med nynorsk som opplaeringsmal ma kontrol-
lere at elevane far den nynorskopplaeringa
dei har krav pa. Elevane skal ha opplaering

i nynorsk i alle fag, og ein kan ikkje lenger
tolerere at laerarar ikkje kan undervise bade
i og pa nynorsk. Men det er vanskeleg for
laerarar 4 undervise godt i nynorsk dersom
opplaringa dei har fatt pa dette feltet er
mangelfull og kompetansen lidg. Difor ma
det kome kompetansekrav til leerarane i
nynorsk, og laerarutdanninga ma gje eit betre
tilbod om utdanning i nynorsk og korleis ein
underviser i nynorsk. I Landssamanslutninga
av nynorskkommunar bgr dette vere ei sak a
arbeide for. I naeraste framtid skal det lagast
nye planar for leerarutdanninga, og det er
varsla ei stortingsmelding om laerarutdan-
ning, sa hgve til 4 paverke er til stades.

Nynorsk for barn. Kvar mgter barn skrif-
ta? Jau, i bgker, i blad, i barnfjernsyn, som
tekst pa videofilmar, i aviser, pa internett
og i dataspel. Alle desse omrada er domi-
nerte av bokmalstekst eller engelsk. Som-
me pastar at dei fleste ungar av den grunn
leerer 4 lese pa bokmal eller engelsk farst,
og at nynorsk er ein tilleggskompetanse

for barn som bur i distrikt med nynorsk som
opplaeringsmal. Dei dubba filmane som sma
barn konsumerer i store mengder, har sterk
innverknad pa talemalet og dermed ogsa pa
skriftspraket. Dei fleste skodespelarane som
gjev stemmer til filmar for barn hgyrest ut til
a snakke oslodialekt. Det spraklege mang-
faldet med to norske skriftformer og mange
dialektar, er ein rikdom som barnehagar og
skular pliktar 4 ta vare pd, og foreldra treng
kunnskap og informasjon om kor viktig dette
er for barna.

Pa nettet. Engelsk og bokmal er domine-
rande pa nettet 0g. Her ligg det ressursar til
leering og underhaldning som bade sma og
store barn nyttar seg av. Eit stgrre tilbod av
nynorske nettressursar md kome, og res-
sursane ma finnast i alle sjangrar og for alle
aldrar. Ved Nasjonalt senter for nynorsk i
opplaeringa arbeider vi for 4 styrkje nynorsk-
oppleeringa, og vi er med pa a utvikle og
vise fram nynorske laeringsressursar. Det er
viktig at nynorskoppleringa er moderne, og
at positive ting skjer ndr det gjeld nynorsk for
barn og unge pa nettet. Men dette er eit om-
fattande omrade, og det trengst mange aktive
aktgrar for 4 fa til eit fullgodt tilbod.

Nynorsk i opplaeringa. Opplaringsplanar,
stortingsmeldingar, lover og reglar er positive
til 4 styrkje nynorskopplaeringa. Men skal ein
oppna betre nynorskoppleering i skulen, ma
0gsa lerarutdanning og forskulelaerarutdan-
ning ha klare krav til kompetanse i og om
nynorsk.

KRONIKKFORFATTAREN

Anne Steinsvik Nordal

Leiar for Nasjonalt senter for
nynorsk i oppleringa
Hogskulen i Volda

Hlustrasjon: Leif Harald Forthun
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VELKOMMEN

til kommunen som har

kuttet kostnader uten a
ramme en eneste innbygger

Fa meir ut av pensjonsordninga

Pensjonsordninga er kommunane sitt sterste og viktigaste innkjep. Ny forsikringslov har vore gjeldande fra

1. januar i ar. No gir vi kommunen din nye valmogelegheiter for forvalting av pensjonsmidlane som kan bidra til & fa

ned pensjonskostnadane. For ein gjennomsnittskommune kan det bety fleire millionar kroner i aret. Ved a gjere ei

evaluering av pensjonsordninga, kan kanskje nettopp kommunen din fa meir ut av pensjonsordninga og frigjere middel

til hardt tiltrengte kommunale oppgaver.

Ta pensjonsordninga ut pa anbod - snakk med oss om offentleg pensjon.

Se www.storebrand.no/offentlig eller ring oss pa 08880.

o storebrand
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Landssamanslutninga

av nynorskkommunar (LNK)

. Carl T Hagen har teke eit initiativ for
PB 7044 a fa omsett grunnlova til eit forstieleg
St. Olavs plass norsk. Dette er ein viktig tanke som
0130 Oslo fleire politiske parti har gjort seg, og
. som mange politikarar hatt pa gn-
www.Ink.no skjelista lenge. For 4 dokumentera
. kva som kan gjerast har Hagen fatt
info@Ink.no pensjonist Finn Erik Vinje til 4 laga ei
. proveomsetjing for seg. Sjglv i Vinjes

gammalmodige riksmalsversjon ser
me at ideen har noko for seg.

Dagleg leiar:
Vidar Heviskeland
Styret:

For dei fleste av oss har det vore
plent urad a lesa originalversjonen av
var eiga grunnlov. Originalspraket var
sjplvsagt dansk, men lova vart sprak-
leg modernisert for over hundre ar
sidan, og sjglv den versjonen er van-
skeleg a lesa — og sdleis tilsvarande
vanskeleg a forsta.

Jan Magne Dahle, leiar
Astrid Myran Aarvik, nestleiar
Solfrid Borge
Kjell G. Helland
Rune @ygard

Varamedlemer:
Nils R. Sandal
Velaug Veum

Oddvar Haugland
Slik kan me ikkje ha det. Stortinget
o bor med det forste be sprak- og
jusskunnige miljp om 4 omsetja lova
til moderne nynorsk og bokmal. Det
kan hgyrast enkelt ut, men er det
ikkje. Det 4 laga presise omsetjingar
av ein lovtekst til to ulike sprak — el-
ler to ulike sprakformer som i dette
hgvet, er komplisert. Eit ord eller ei
vending kan skrivast likt, men ha
ulikt meiningsinnhald og vekkja ulike
0 assosiasjonar i ulike sprakformer. Hel-
digvis er ein grunnlovstekst si gene-

LNK arbeider for & skape positive haldningar

til nynorsk sprak og kultur og for at kommu-

nane og styresmaktene tek desse sakene opp
gjennom sine planverk.

LNK tek pa seg & vere talergyr for medlemene

og spreie informasjon som styrkjer dialektane,

nynorsk skriftsprak og dei kulturtradisjonane
dette star for.

LNK samarbeider med: .1 P
Bladet Sunnhordland rell at ei slik oppgave ikkje er ulgyse-
KLP forsikring leg, jf den finske grunnlova som ligg
Hotell Bondeheimen fore pa bade finsk og svensk.
Fagforbundet
Kommunalbanken

I 1901 omsette Nikolaus Gjelsvik
saleis grunnlova til landsmal — to ar
for den reviderte riksmalsversjonen

lag fore. Gjelsvik sin versjon vart sa
omsett til nynorsk av hggsterettsdom-
mar Karl Arne Utgard i 1976.

Nar me har to likestilte sprakformer
her til lands skulle det berre mangla
at ikkje eit dokument som grunnlova
finst pa begge. Dette handlar ikkje
berre om sprak, det er eit spersmal
om demokratiske rettar: Folk bgr
kunna lesa og skjgna det dokumentet
som me byggjer heile nasjonen var

pa.

Me ser fram til 4 fa den norske
grunnlova pi norsk!

Hausten er ei traurig tid.

Vind fra vest, regn som piskar mot
sydvesten og den arvisse ansvarsfra-
skrivingsleiken mellom stat, fylkes-
kommunar og forlagsbransje: Kven
har mest/minst ansvar for at leeremid-
del framleis ikkje kjem til same tid pa
begge sprak.

Det kan sja ut som om stoda er litt
betre enn i fjor. Fleire av dei faga som
manglar leerebgker pa nynorsk er sma
fag, med fa elevar. Forlaga nektar 4
laga nynorskversjonar av di dei tapar
pengar, hevdar dei. Kvifor ikkje prova
ut noko nytt i desse faga: Lag sprak-
delte lzerebgker med tilnzerma lik
prosent nynorsk og bokmal til desse
faga. Slike bgker ma sjplvsagt ha godt
sprak og hgg faglittereer verdi, men
dei treng ikkje liggja fore pa bade
bokmal og nynorsk.

Hoviske ord

Norske elevar skal leera to norske
sprakformer. Motivasjonen fra dei
elevane som mgter nynorsk berre
som “terpefag” i gramatikktimane er
ikkje overveldande. Kvifor ikkje la
desse elevane mgta sprakforma ny-
norsk ogsa i andre fag - la dei mgta
nynorsk som fagsprak?

Ja, eg ser motargumentet: Nynorsk-
elevane vil fa mindre litteratur pa sitt
eige sprak, og dei far lite sprakstimu-
lans fra for. Men dette kan snuast pa
hovudet: Bgkene kjem - til same tid
og same pris. Nynorskelevane slepp
a velja bokmdlsbgker, slik dei gjer i
dag. Dessutan kan det vera betre med
feerre lereboksider av hgg kvalitet
enn bgker omsette fra bokmal til
elendig nynorsk som elevane ofte tek
avstand fra. Og det kan ogsa motver-
ka sprakskifte: Ved at nynorskelevane
far oppleva at spraket deira er eit like
fullgodt brukssprik som bokmal, kan
viljen til 4 halda fast ved morsmalet
bli styrkt.

Vidar Hoviskeland er
dagleg leiar i LNK

Vil skape politisk
engasjement

Landssamanslutninga av nynorskkommunar
(LNK) samarbeider med Nasjonalt Garborg-
senter, Noregs Ungdomslag og Landslaget
for Lokalaviser (LLA) om & etablere pilotpro-
sjektet "Mot til 4 meine” som har som mal
a fa fleire unge til 4 engasjera seg i politisk
arbeid. Meininga er at dei tre kommunane

blioteka.

Set fokus pa biblioteka

LNK har no starta arbeidet med a
styrke nynorsk litteratur pa folkebi-

Prosjektet er planlagt i to fasar: i fyrste omgang er
det planlagt eit pilotprosjekt i desse seks nynorsk-
kommunane i Nordhordland: Austrheim, Lindas,

Meland, Modalen, Ostergy og Radgy. Deretter yn-

Hjelmeland, Sauda og Time i Rogaland skal
delta i prosjektet der bade dei vidaregaande
skulane, kommunane og lokalavisene vil bli
involvert. Det er Nasjonalt Garborgsenter
som skal sta for gjennomfgringa av prosjek-
tet som er ei grein i LLA sitt prosjekt ” Ung
og engasjert”.

LNK-avisa rettar:

| forrige utgéve av LNK-avisa kom vi i skade for &
gje kunstnar og kunsthistorikar Inger Lena Gése-
myr namnet Gaserud i saka om Graknitti.

Vi orsakar dette.

JuprtH S@RHUS LITLEHAMAR

- LNK vil bidra til 4 forsterka bruken av nynorsk ved
a stilla seg i bresjen for ei positiv markering av ny-
norsk litteratur. Ein levande litteratur er den beste
garantien for at eit sprak kan gjera seg gjeldande,
og nynorsk samtidslitteratur viser bade ei bredde
og ei nyskaping som gir grunn til optimisme. I
dagens mediemylder er det likevel ngdvendig med
ein ekstra innsats for 4 gjera denne litteraturen
kjend, ogsa i vare medlemskommunar, heiter det i
saksutgreiinga fra LNK.

Meininga er at dette prosjektet skal ga over seks
ar og ha som mal a fremja nynorsk litteratur for
alle aldersgrupper. Dermed ynskjer ein a gjera fol-

judith@norsk-plan.no

skjer ein a utvide arbeidet til eit uval bade nynorsk
- og bokmalskommunar over heile landet.
- Fra bibliotekhald blir det for tida generelt meldt

om at den nynorske litteraturen kjem i bakleksa

prosjektet.

red. kebiblioteket til den sentrale aktgren i prosjektet.

blant linarane — bade barn, unge og vaksne. Dette
er ein tendens som og er merkbar i nynorske kom-
munar, heiter det vidare.

Tiltak som vert nemnde i prosjektskildringa er til
dgmes: etterutdanning av personalet, utarbeiding
av plan for profilering av nynorsk litteratur, auke
den nynorske bokstammen og forfattarbesgk.

LNK vil no sgkje ABM - utvikling om midlar til
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Sekjer nynorsk pilotkommune

Bergen kommune har gode
erfaringar med a innfgre
papirlaust byrad. No etter-
lyser Microsoft ein nynorsk
pilotkommune.

JupITH S@RHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

I september var det slutt pa endelause
papirhaugar for politikarane i Bergen
kommune. Kommunen er nemleg
den forste som innfgrer papirlaus
behandling av politiske saker. Politi-
karane har sin eigen datamaskin med
program som er utvikla av Microsoft
og Software Innovation, med maski-
nen er det ogsa ein elektronisk penn
og ein aktiv skjerm som fgrer til at
politikarane kan skrive i margen og
streke under i dokumenta.

MANGE FORDELAR

- Ngkkelen er at dette er naert opp til
korleis me arbeidde pa papir. Me far
dei same saksdokumenta og med ved-
legg som me er vant til, seier finans-
byrad i Bergen kommune, Christine
Meyer og legg vekt pa at det er fleire
positive sider med programvara.

- Det er fleire ting, kommunen
sparer for det fgrste pengar, sidan dei
trykker opp mindre papir. Kommunen
er ingen smabrukar av papir akkurat,

Microsoft lanserer no eit nynorsk verktgy for digital saksbebandling (Illustras-
Jonsfoto: Judith Serbus Litlebamar)

seier Meyer og viser ogsa til mindre
kopikostnadar og at det er lettare a
orientere seg digitalt som goder ved
endringa.

I fplge Meyer gjekk innfgringa av
den digitale saksbehandlinga over-
raskande lett sjglv om alle slike end-
ringar tek tid.

I folge nettstaden digi.no sparer
Bergen kommune pa dette 515.000
papirark og 350. 000 kroner i éret.

NYNORSK VERKT@OY

No startar arbeidet med 4 finne ein ny-
norsk pilotkommune til prosjektet.

Noreg.no

Kvalitetsvurdering na

ogsa pa nynorsk

Noreg.no skal vere ein ny-
norsk vegvisar blant offent-
lege instansar. Kvalitetsvur-
dering av offentlege nettsta-
dar vart lenge berre presen-
tert pa bokmal, det vert det
ei endring pa no.

JuprtH S@RHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

Den digitale nettporten Noreg.no skal
gi informasjon om det offentlege, pa
nynorsk. Og innhaldet pa sida er
stort sett pa nynorsk, men kvalitets-
vurdering av offentlege nettstadar
vart lenge utelukkande presentert
pa bokmal. No finn du den ogsa pa
nynorsk.

- Eg har ikkje noko betre svar pa
dette enn at me ikkje har hatt ressur-
sar til 2 omsetje alt til bade nynorsk og
bokmal, seier radgjevar kommunika-
sjon i Direktoratet for forvaltning og
IKT, Trude Risnes og viser til at det har

vore ein hektisk prosjektperiode der
det kan skje ein glipp i arbeidet.

- Dersom nynorskkommunane
har fatt tilsendt dette pa bokmal be-
klagar eg, det er ikkje ein standard
fra var side. Me prgver a ivareta at
ein har kommunar med bade bok-
mal og nynorsk som administra-
sjonssprak, seier ho til LNK-avisa.
- Kva vil de gjere no?

- All den tid me har ein redaksjon
som har kompetanse pa bade bok-
mal og nynorsk ma me sja pa dette.
Men me er klare pa at me pa grunn
av lite ressursar ikkje klarer a gi eit
fullstendig nynorstilbod pa nettsida,
seier Risnes.

Dagen etter kjem folgande e-post
fra Risnes:

”Sida Kvalitet var ved ein glipp ik-
kje tilgjengeleg pa nynorsk. Denne
er no lagt ut ogsd pa nynorsk. Da
desse sidene nyleg er omarbeidde,
er det fleire undersider her som enno
ikkje er pa nynorsk. Undersida som
omhandlar programmet for kvali-
tetskonferansen 2008 er publisert i
bokmalversjon i dag, den nynorske
versjonen er pa plass innan nokre da-

gar. Etterkvart vil dei fleste sidene bli
publiserte ogsa pa nynorsk. Nar det
gjeld utsending av generell informa-
sjon, vil denne av og til ga ut i nynorsk
versjon, andre gonger i bokmal ver-
sjon. Vi har til no oppfatta dette som
praksis i trad med mallova,jmf. para-
graf 8. Direktoratet for forvaltning og
IKT er opptekne av at brukarane av
tenestene vare skal ha eit godt tilbod,
ogsa med omsyn til sprak. Og vi er
glade for tilbakemeldingar som kan
gjere oss betre, slik tilfellet var i dag.”
Direktoratet for forvaltning og IKT
(DIFD) arbeidar med a auke kvaliteten
pa kommunale og statlege nettstadar.
Ein sentral del av dette arbeidet er
den arlege kvalitetsvurderinga av
om lag 700 statlege og kommunale
nettsider.

- Me har ikkje gatt aktivt ut for a
rekruttere ein nynorskkommune, men
me mgter gjerne interesserte kom-
munar for a diskutere dette, seier Jon
Slore i Microsoft.

- Verktgyet som vert brukt er na
tilgjengeleg pa nynorsk, na gjeld det
a fa politikarane engasjerte og fa dei
mindre systemleverandgrane til a
kome pa banen, held Slorer fram.

Fleire aktgrar vil no ga i dialog for
a finne fram til den forste papirlause
nynorskkommunen.

Dialektprisen til Linda Eide

Journalist og programleiar Linda
Eide fra Voss fekk Dialektprisen
2008.

- Eide er eit ferebilete for ungdom.
Ho held pé& nynorsken og dialekten
pé ein flott mate, og er i alt ho
gjer eit menneske med hag integ-
ritet - ho vagar & vere seg sjolv.
Dialektane i Noreg er under press,
og det er godt @ ha folk som Linda
Eide som st&r mot presset, seier
leiar Jens Kihl i ei pressemelding
fré& NMU.

- For meg er det viktig & snakke
dialekt nér eg ytrar meg, slo Linda
Eide fast.

Linda Eide mottok Dialektprisen

pé& Mangfaldsseminaret til Norsk
Mélungdom i Bergen. P& same
seminar sparka mélungdomen i
gong ein nasjonal dialektkampanije
der malet er & fé& fleire unge til &
halde pé& dialekten deira.

Dialektprisen har blitt delt ut sidan
2001, og har mellom anna gatt til
Are og Odin, Ravi og Hopalong
Knut. | fior gjekk han til skodespe-
lar Ingrid Bolsg Berdal.

C .
startsida
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Nynorskb

arna ma

maote sitt eige sprak
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- Barn med nynorskbak-
grunn finn lite av sitt i mas-
semedia, er for lite integrer-
te i kvardagen i barneha-
gane, og er knapt nemnde i
barne- og barndomsforskin-
ga, uttalte Ottar Grepstad i
arstalen om tilstanden for
nynorsk skriftkultur.

JupiTH S@RHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

- Desse barna kjem heller ikkje til
syne i utdanninga av dei som skal
vere fgrskuleleerarar dei neste tretti
ara. Det blir ikkje mykje slitesterke
haldningar av slikt, seier Grepstad.
Arstalen 2008 tok for seg spriket i
barnehagane; hggtlesinga, skrifta,

songen og det spraklege mangfaldet
i barnet sine forste levear.

Ottar Grepstad legg i talen vekt pa
at barn med nynorskbakgrunn ma
bli sett pa sine eigne premiss. Han
meiner det er viktig at foreldra til
barn med nynorskbakgrunn skal vite
at barna deira ikkje far den spraklege
og kulturelle stgtta fra samfunnet som
dei fortener i kvardagen.

SPRAKBANK I @DRSTA

- Etter tre tiar med offentleg barneha-
gepolitikk gir nesten heile arskulla
av barn i barnehage. I 2007 fanst det
barnehageplassar for 250.000 barn,
det vil seie 84 prosent av alle barn un-
der skulepliktig alder, seier Grepstad
og viser til ein statistikk som fortel
at Sogn og Fjordane, Sgr — Trondelag
og Troms ligg hegast nar det gjeld
prosentdel barn i barnehage.

Han meiner ein historisk har sett
barnehagen som eit urbant tilbod med
sin rikskultur og massekultur. Og at
ein difor ikkje sig barnehagane som
noko tema i malrgrsla fgr langt inn i
1990-ara. Grepstad etterlyser bevisste
barnehagar som formidlar nynorsk
sprak og litteratur. I talen framhevar
han Liadal barnehage i @rsta der ein
har laga sin eigen sprakbank, Stab-
bursbanken.

OMSYN TIL SPRAKET

I talen viste han ogsa til kartlegginga
Monica Eide har gjort for a finne ut

Ottar Grepstad la i i sin drstale om til-
standen for nynorsk skriftkultur vekt pd
det ansvaret barnebagane bar for d ta
vare pd nynorskbarna. (Arkiyfoto)

korleis det sto til med hgagtlesings-
vanane i tre Oslo — barnehagar. 1
alle barnehagane vart boka lesen pa
nynorsk, likevel er tendensen at ny-
norskbgker ofte vert omsett til bokmal
ved hggtlesing. Kartlegginga viste
ogsa at dei tre barnehagane hadde
i alt om lag 120 bgker, atte av desse
var pa nynorsk.

- Di meir sprakmeistring barne-
hagane skal stimulere, same kor
instrumentell eller ikkje den er, ma
nynorskbarna mgte sitt eige sprak
alt i barnehagen. Truleg vil det meste
av det som gjer ein barnehage til ein
kulturbarnehage, verke positivt for
nynorskbarna, meiner Grepstad og
legg vidare vekt pa at barnehagen,
ikkje berre skulen, ma ta omsyn til
den spriklege bakgrunnen til barna
og kva sprak dei meistrar.

MAGASINETT

Eit stimulerande nettmagasin
for elevar pa ungdomstrinnet
og i den vidaregdande skolen

— pa nynorsk!

www.magasinett.no

Nett det du treng pa nettet?

NO OG MED EIGA

HANDBOK
FOR LARAREN!

Nr 5 = 2008

LNK - AVISA

Oppvekst

Strevar med nynorskravet

Tllustrasjonsfoto: Flickr

Programredaktgr i NRK Su-
per vedgar at kanalen har ei
utfordring med a na kravet
om 25 prosent nynorsk.

AsTrRID EIDHAMMER HJELMELAND

astrid@norsk-plan.no

Det er ingen lgyndom at vi har ein
lang vei 4 ga for vi nar prosentmalet,
seier programredaktgr i NRK Super,
Vibeke Fiirst Haugen. Ho viser og til
at malet er 25 prosent i 2009.

BOKMALSOPPLARING

I det amerikanske barneprogrammet
”Dora”, som blir sendt pa Barne-TV er
spraket dubba til bokmal. I tillegg skal
borna leera engelske ord. Programmet
legg opp til at borna skal vera aktive
sjaarar og hjelpa "Dora” fram i pro-
grammet. Nar det gjeld inngving av
engelske ord stiller borna likt. Verre
er det nar nynorsk-brukande born i
forskulealder i programmet blir opp-
moda til 4 delta og repetera ord som
"ryggsekk” og “kart” pa klingande
bokmal opp til fleire gonger per pro-
gram for a4 henta desse karakterane
fram.

Ifplgje programredaktgren er bok-
malsdominansen i kanalen eit kjent
problem. Haugen kan ogsa bekrefta
dei hgge tala pa innkjgpte utanland-
ske program til NRK Super. Ifglgje
Haugen var 75 prosent av innhaldet
pa barnekanalen NRK Super ved opp-
start innkjopt stoff som skulle dub-
bast. Ho legg vekt pa at ein i denne
fasen hadde store vanskar med a fa
tak i kvalifiserte folk til 4 dubba, da
saerskilt pa nynorsk.

SKJONAR ALVORET

Vi har fatt forebelse tal fra NRK som
stadfestar den mistanken me har hatt
lenge om at det star darlig til i NRK
Super, seier styreleiar i Kringkastings-
ringen Havard B. @vregard. Dialogen
med NRK er i dag god, og det er det
viktigaste no, held han fram.
Ovregard er trygg pa at NRK er be-
visst pa malbruken og at fjernsynska-
nalen gjer dei tiltaka som krevs i naer
framtid, da det er eksplisitt uttalt fra
politisk hald, bade fra Krf, Venstre, og

regjeringspartia at satsing pa barn- og
unge er viktig.

- Utover vinteren vil ein nok merka
ei endring i sprakbruken i barnefjern-
syn i NRK, seier ein optimistisk @v-
regard.

For Kringkastingsringen er det
viktig at NRK skal dekkja andelen
av nynorsk innan kvart av dei ulike
programsegmenta i kanalen, men han
understrekar at barne-og ungdomsav-
delinga er det viktigaste.

EIT ABSOLUTT KRAV

Vidare understrekar @vregard at 25
prosent ikkje er eit ynskjemal, men

at det er eit absolutt krav.
Dette vart understreka i
Stortinget si handsaming
av NRK plakaten i var, i all-
menkringkastingsrapporten,
i sprakmeldinga og sist vist
til i statsbudsjettet, held han
fram.
- Det er godt a sja at NRK tek
innover seg alvoret i stoda,
seier Bvregird og ifolgje sty-
releiaren merkar Kringkas-
tingsringen ei veldig positiv
innstilling i NRK no.

- Det virkar som at NRK
ser pa dette som ei viktig
satsing, avsluttar han.

AUKA INTERESSE

I dialog med Kringkastings-

ringen har programredak-
toren i NRK Super fatt gode innspel
nar det gjeld dubbing pa nynorsk,
og ho ser ogsa med optimisme pa at
fleire produksjonsselskap i distrikta
ynskjer 4 satsa pa 4 produsera bar-
neprogram.

— Dette vil gjera at ein far ei stgrre
breidde i spraket enn ein har i dag,
seier Haugen. I tillegg til spraklyd
er det svaert mange omsyn a ta for
programkanalen som vender seg mot
barn og unge, og som har Disney kon-
sernet som hovudkonkurrent.

I tillegg til spraklyd er mangfald i
alle sine former i fokus, understrekar
Haugen, og ho ramsar opp mellom

anna kulturelt mangfald, etnisitet og
det 4 vera annleis.

KVALITET

Produksjon av barneprogram har ik-
kje hatt hgg status blant produsentar,
ofte grunna mangel pa reklamekro-
ner. Hauge fortel at NRK aktivt leitar
etter gode barneprogram og at dei
ikkje godtek kva som helst. Kvaliteten
pa barneprogram er det viktigaste for
programredaktgren.

- Produksjonssselskap som kjem til
oss med barneprogram ma syne og
prove at dei ynskjer a satsa pa kvalitet,
understrekar ho.

I tillegg til mindre produksjons-
selskap i distrikta har NRK sitt dis-
triktskontor i Troms og Finnmark,
ifglgje Haugen, opparbeida seg ein
stor fagleg kompetanse pa program
for barn. I tillegg leverer NRK Sogn
og Fjordane i dag programmet "Her
er eg”, som er eit nynorsk barne-tv til
NRK Super.

- Det er supert for oss at det blir ein
auke i norskproduserte kvalitetspro-
gram for born i Noreg, avsluttar ho.

Merknad frd redaksjonen:

Dette er den rette versjonen av denne
saka. | den trykte utgéva av LNK-avi-
sa nr 5 2008 er diverre feil versjon
komen inn.

Revurderer hogtidsplakat

Cappelen meinte plakaten
“Religigse hgytider” var re-
klamemateriell og lanserte
den difor berre pa bokmal.
Det vert det ei endring pa
no.

JupiTH S@RHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

Plakaten som ligg ute pa nettsidene
til Cappelen grunnskole gir ei omfat-
tande oversikt over viktige religigse
hggtider og heilagdagar innan jode-
dom, kristendom, islam, hinduisme,
buddhisme og sikhisme. Plakaten er
meint som ein del av faget RLE - re-
ligion, livssyn og etikk. Men plakaten
har til denne tid berre eksistert pa

Religigse hgytider sioeiret 2008-2009

AUGUST 2008 SEPTEMBER 2008 OKTOBER 2008

NOVEMBER 2008 DESEMBER 2008 JANUAR 2009

FEBRUAR 2009 MARS 2009 APRIL 2009

Ei ™ ﬁm

bokmal, grunnen er at forlaget meiner
plakaten er reklamemateriell.

- Plakaten er reklamemateriell og
ikkje noko me tek betalt for. Den
er blitt godt motteken, seier Ane

Ramm i Cappelen grunnskole som
samstundes legg vekt pa at plakaten
skal reklamere for skulebgkene i
RLE, Vi i verden og Under same him-
mel - bgker ho presiserer ogsa finst
pa nynorsk.

- Laerarane kan velje om dei vil
henge opp gratismateriell til bruk el-
ler pynt i klasserommet eller ikkje. Me
forstar at det for nynorskbrukarar ville
vore hensiktsmessig om den ogsa var
a finne pa nynorsk. Sidan plakaten er
blitt sa godt motteken vil me vurdere
a oversetje den til nynorsk ved neste
korsveg, skriv Ramm i ein e-post.

Kort tid etter kjem ein ny e-post fra
Ramm der ho viser til at plakaten vil
bli oversett til nynorsk, og at nynorsk-
leerarar i byrjinga av november ogsa
vil fa fullt utbytte av materiellet.

C .
startsida

- Ver nynorsk pa nett

Din naturlege start
pa internett

www.startsida.no
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@) vekst
PP Gamle og unge er i strid. Men det mad sd

vera. Var det ikkje det, fann ikkje dei unge
pd anna enn det dei gamle alt hadde
giennomfort, og s sovna livet.

- Arne Garborg

Kan styre elev-pc-

Med metodar til og med Da-
tatilsynet kan godta er det
muleg for skulen a hindre
elevane i a bruke Nettby, Fa-
cebook og andre tidstjuvar i
timane.

ToyN1 TOBEKK

toyni@norsk-plan.no

- Vi kan administrere det tradlause
nettverket pa skulen fra rom til rom
og pa den maten styre kven som skal
ha tilgang pa kva pa Internett. Vi kan
til dgmes blokkere einskilde nettsider
pa som vi ikkje gnskjer at elevane
skal besgke, fortel systemansvarleg
ved Sauda vidaregaande skule, Mic-
hael Willig.

Dette fgregar utan at skulen grip
inn i den enkelte elev sin pc, men
derimot ved styring gjennom skulens
eigen proxy-server. Det kan dermed
ikkje karakteriserast som overvaking,
meiner Willig.

ULOVLEG A OVERVAKE

Til no har fleire programvareutviklarar
vore pa bana med programvare som
kan installerast pa pc-ane til elevane
som gjer at leerarane kan kontrollere
og overvake kva elevane gjer pa pc-
en sin. Sidan denne programvara gar
direkte inn i den enkelte elv sin pc,
meiner Datatilsynet slik overvaking
er ulovleg.

- Men var metode kontrollerer
ikkje pc-en til elevane, vi styrer berre
nettverket, forklarar Willig. — Det er
ein vesentleg skilnad. Vir metode er
heilt lovleg.

VANSKELEG A STYRE

Forebels kan ikkje Sauda vidarega-
ande styre nettbruken pa andre pc-ar
enn dei skulen har til utlan til sine
elevar. Pa Lundehaugen vidarega-
ande skule i Sandnes har dei derimot
operert med denne metoden pa alle
pc-ar ei stund.

— Det fungerer greitt nok, men gir
rom for fa differensieringsmuleg-
heiter, seier systemansvarleg Fredd
G. Rundevold pia Lundehaugen.

— Ulempa er at det krev mykje ad-
ministrasjon viss det skal funke. Det
blir veldig omstendeleg viss ein skal
stengje for nokre nettsider i somme
timar hja somme laerarar.

BLIR FREISTA

Ei undersgking gjort av Nordland
fylkeskommune syner at eit stor

fleirtal av laerarane meiner elevane
brukar pc-ane til utanomfaglege ting
mange gonger til dagen, og leerarane
opplever dette som eit problem for
undervisninga. Det finst i dag ingen
nasjonale retningslinjer for kontroll av
elevane sine pc-ar i skuletida, det er
opp til kvar enkelt skule korleis dei
vil handtere pc-bruken.

Elevane kjenner sjglve pa at det
er fort gjort a sla i hel daudtid med
nettaviser og nettsamfunn.

Det hadde kanskje vore greiare viss
skulen stengte tilgangen til MSN og
Facebook, seier 2. klassingane Hilde
Moseng, Vanja Ignjatic og Rebekka
Moe i Sauda.

— Det er lett a la seg freiste til a
logge seg pa MSN, og mange av dei
eldre leerarane kjenner sa lite til kor-
leis dei kan avslgre oss at vi vigar ta
Sjansen.

Samstundes meiner jentene at
korleis dei nyttar skuletimane er eit
val dei tar sjglve.

- Berbare elevmaskinar er i
utgangspunktet eit gode. Det finst
bare sa alt for mange freistingar pa
Internett, og det bgr vi kunne greie a
gjere noko med, slar systemansvarleg
Willig fast.

Elevane sin pc-bruk skapar hovudbry for lcerarane. (Foto: Toyni Tobekk)

Visste du at det einaste nynorsk-
hotellet i Oslo ogsa er nyrenovert?

Alle som er tilslutta LNK far sjelvsagt medlemspris.
Be om LNK-pris neste gong du tingar rom.

Velkommen til
kulturhotellet
i Oslo
sentrum!

spraksak

Rektor Gunn O. Berg ved
Lalm oppvekstsenter i Vaga
har lenge kjempa for a fa
lesebgkene Simsalabim pa
nynorsk. I slutten av novem-
ber ser ho resultat av arbei-
det.

Juprtn S@RrRHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

Simsalabim bestar av bade store og
sma lesebgker og skal hjelpe sma-
skulebarn til 4 lese meir og betre.
Rektor Gunn O. Berg legg vekt pa at
ho meiner lesebgkene til Cappelen
er dei beste pA marknaden, no ser
ho fram til at dei ogsa vert a4 finne
pa nynorsk.

- BOR HA LIK TILGANG

Dei nynorske tekstane ligg tilgjenge-
lege pa nettet, men til denne tid har
bokversjonane vore pa bokmal. I slut-
ten av november vert det ei endring
pa det ogsa.

- Simsalabim vart ikkje trykt pa
nynorsk i utgangspunktet fordi me
generelt sett var usikre pa salspo-
tensialet. Veileda lesing var eit heilt
nytt omrdde for oss. Simsalabim
sine mange hefte og boksar gir hgge
produksjonskostnadar samanlikna
med andre bgker. Me matte gjere oss
nokre erfaringar med mottakinga av
bokmalsversjonane fgr me viga a
omsetje til nynorsk, seier Ane Ramm
i Cappelen grunnskole som viser til

at det ikkje finst noko krav fra de-
partementet om parallellutgaver
for leeremidler pa nynorsk.

Rektor Gunn O. Berg er uansett
glad for at lesebgkene endeleg
skal lanserast pa nynorsk.

- Ein bgr ha lik tilgang til laere-
middel, vansett malform, meiner
Berg som ved fleire hgve har et-
terlyst Simsalabim pa nynorsk,
ikkje minst sidan dei ved Lalm
oppvekstsenter vurderte bgkene
til 4 vere det best kvalifiserte
opplegget. Sjglv meiner Berg at
nynorske tekstar pa nettet ikkje
har vore eit tilstrekkeleg tilbod.

NYNORSK I NOVEMBER

- Me meiner heller ikkje at tekstar
pa nettet er eit likeverdig tilbod
samanlikna med dei trykte ut-
gavene av Simsalabim. Me la ut
tekstane pa oppfordring fra ein
nynorskskule, seier Ane Ramm.

Ho er framleis usikker pa om
tilstrekkeleg mange nynorsk-
skular vil kjgpe inn Simsalabim,
men meiner at salet av bokmals-
utgavene viser at forlaget tek ein
mindre risiko enn dei ville gjort
for nokre ar sidan.

- Eg minner om at det ikkje vert
gitt stgtte til denne nynorskom-
setjinga. Sporsmal om nynorsk
omsetjing har elles vore oppe til
drefting i redaksjonen kvar ar
sidan bokmalsutgava kom. Ny-
norskutgava vil fgreligge i slutten
av november, fortel ho.

Etterlyser oyremerkte midlar

Noregs Mallag reagerer pa
at det i statsbudsjettet ikkje
er sett av pengar til a sikre
nynorskelevane laerebgker.

JupITH S@RHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

- Nynorskelevane i vidaregaande sku-
le er den nynorske framtida. Dersom
dei skal kunna bli trygge sprakbruka-
rar, ma dei fa leerebgkene pa sitt eige

det heile, fordi det manglar pen-
gar til stgtte. Likevel kjem ikkje
ekstralgyvingane som trengst for a
lpyse mangelen pa nynorske laere-
begker dette skulearet — det er rett
og slett for darleg, seier ho vidare.
No ber ho Stortinget ta eit grep.

- Av potten pa 42 millionar er
det truleg kring 15 millionar som
gar til utgjeving av parallellutga-
ver pa nynorsk. Dette talet ber
doblast av Stortinget, gjerne som
gyremerkte midlar til nynorske
parallellutgaver.

1TVNO(SVN

Malgruppe:

dAINISOJOFAVO

Senteret skal inspirera fil
samfunnsengasjement, til & lesq,
til & skapa og formidla kunnskap
basert pd dei nasjonale og
internasjonale visjonane til Hulda

og Arne Garborg.

Masjonalt Garborgsenter er ein del av

Eit formidlingssenter
for framtida

Unge menneske

riasnwiay(

|

Jasrmuseet, eit regionalt vitensenter for
Servestlandet.

sprak — dei mgter sveert lite nynorsk
elles i samfunnet. Utan lereboker
pa nynorsk blir dei pressa over til
bokmal, seier Hege Myklebust, leiar .
i Noregs Millag i ei pressemelding.
— Vi har brukt heile hausten til a
kartleggje og dokumentere mangelen
pa nynorske leeremiddel i skulen, og
Utdanningsdirektoratet har og doku-
mentert dette i eigen rapport. Mange
leerebgker kjem ikkje ut pa nynorsk i

skandinavar forstar dei skandinaviske
spraka - og at alle nordmenn forstar
b&de nynorsk og bokmaél.Brosjyra finst

Suldal méllag har uterbeidd ei bro- pa tysk °g engelsk og Vi'l vere tilgjen-
sjyre som i korte trekk fortel korleis det ~ geleg pa p|c355er kor turistar og andre
har seg at vi har to mélformer her i ramandsrpaklege ferdast.notis
landet. Brosjyra startar med & fortelje

om den norsk-danske unionen og

avskluttar med & forklare at dei fleste

Nynorsk for utlendingar

Stettespealanar: Bryne Ko & Hotell, Forum Joeren,

Rosenkrantz'gate 8, 0159 Qslo KM Gruppen, Joaren Hotel, DNF Sig Halvorsen

TIf: 23 21 41 00
booking@bondeheimen.com
www. bondeheimen.com

ZyousB f uoyd ysaou

Hotell Bondeheimen
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kommunekreditt har vore stttespelar for Opera Nordfjord i 6 dr

Det er mange mal. . ..

Nokon er lette 4 na - andre vanskelege.
Ny skule, betre vassforsyning eller kanskje eit nytt operahus.

Kommunekreditt gjer sitt for at midlane skal strekke litt
lenger ndr dei folkevalde skal prioritera sine investeringar.
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Telefon: 73 80 95 80, Faks: 735 8095 81

e-post: post@kommunekredittng  www kommunekredittno

Nr 5 = 2008

LNK - AVISA

11

I ar kunne elevane ved
Knarvik vidaregaande skule
kjope alle bgkene til sku-
lestart. Det er likevel ikkje
uvanleg at dei ma ga og
vente pa at dei nynorske
skulebgkene skal komme pa
plass i butikkhyllene.

INGRID HILLESTAD

ingridhillestad@hotmail.com

Den vidaregaidende skulen i Nord-
hordland ligg i eit grenseomrade
mellom nynorsk- og bokmalland.
Aukande tilflytting fra byomrade
gjer at ein del elevar nyttar bokmal,
sjolv. om skulen har nynorsk profil
og administrasjon. Dette byr ikkje pa
spesielle problem for undervisinga,
forsikrar @yvind Hopsdal, kontaktlae-
rar for forste skulear med teknisk og
industriell produksjon.

VANLEG A VENTE

At dei nynorske elevane har blitt ga-
ande og vente pa skulebgkene, har
laeraren likevel opplevd fleire gonger.
Men i ar lag altsa bgkene klare hos
bokhandlaren da skulen starta.

- Eg fekk tak i alle bgkene pa ny-
norsk, seier Jannicke Naess (16), den
eine av to jenter i klassen.

Jannicke fayer til at eit minus med
dei nynorske leerebgkene i teknisk og
industriell produksjon, er at ho opp-
lever mange vanskelege ord i dei. Ho
kjem ikkje pa nokre dgme i farten.

LARER DIALEKTORD

Ogsi Jorgen Bauge (17) kjoper skule-
bgker pa nynorsk. Han har enna ikkje
fatt tak i alle bokene, men innrgmmer
at dette skuldast eigen latskap. Martin
Solbakken (16) og Andreas Lavik (16)
kjem fra andre sida av Nordhordlands-
brua og er difor vande med 4 lese og
skrive bokmal.

- Eg matte til byen for 4 kjope
skulebgker, sidan eg ikkje fekk tak
i dei i bokhandelen her. Her hadde
dei berre nynorskbgker, kommenterer
Andreas.

Han kjem fri Asane i Bergen og
seier at han ikkje har vore vand med
nynorsk tidlegare.

- Eg forstar ikkje “toskjen”, seier
han med eit lurt smil, og avslgrer at
han allereie har snappa opp dialekt-
ord.

URETTFERDIG MED SEINE BOKER

Martin, som ogsa er oppvaksen i
Asane, men litt naermare Nordhord-
landsbrua, har ikkje same problem
med det nynorske spraket.

- Eg forstar nynorsk, men har pro-
blem med a skrive det. Begge foreldra
mine bruker nynorsk, forklarer han.

- Kva synst de om at dei nynorske
skulebgkene ofte kjem seinare enn
bokmalsbgkene?

- Det er heilt pa trynet at nynorsk-
bgkene kjem seinare, meiner Martin.

- Det gar jo utover oss nar bgkene
ikkje kjem. Vi far darlegare ordenska-
rakter. Det er ijallfall darleg gjort av
butikkane 4 reklamere med at dei har
bgkene, viss dei ikkje har dei, held
Andreas fram.

Dei fire klassevenene fortel at dei
har sa mykje som 27 timar teori i veka,
mot 12 timar verkstad. Sa det blir my-

Aurland

. A Ingrid Hillestad

kje lesing, sjglv om dei har valt ei meir
praktisk studieretning. Kva dei vil
velje vidare, er dei ikkje sikre pa enno,
men eit eller anna mekanisk hgyrest
| det ut for at det blir pa dei alle.

STOLT STRIL

Om det at nynorskbgkene ofte kjem

| for seint, kan fore til at fleire gir over

4 til bokmal, har ikkje elevane pa tek-

nisk og industriell produksjon gjort

seg klare tankar om. Det generelle

.| inntrykket deira er likevel at bokmal
far stadig stgrre plass.

- Vi merkar at fleire gar over til
bokmal, seier Jgrgen.

Dette stemmer ogsa med laerar
Hopsdal sitt inntrykk. Han gjer sam-
stundes sitt for a fa elevar til halde pa
nynorsk sprak og dialekt.

- Eg blir forbausa nar elevar som
opphavleg snakkar dialekt og skriv

30. oktober - 2. november

Bokslepp
NL-quiz
Bokkafé
Krimbar
Vestlandsrevyen pa tur
Billa and the Kid
Sylfest Lomheim
Rune Timberlid
Frode Aga
Hauge - Tveitt

Jon Hjarnevik

Arthur Arntzen

oueiseS MMM

Sigrid Moldestad

nynorskelitteraturdagar.no

Nynorsk- og bokmdliselevar gir i same klasse pd
tekniske og industrielle produksjonsfag pa Knarvik vi-
daregdande skule. I dr fekk alle elevane tak i bokene
dei trengte til skulestart, fortel Martin Solbakken (fv),
Jannicke Neess, Jorgen Bauge og Andreas Lavik. (Foto:

nynorsk gar over til bokmal,
kommenterer laeraren, som mei-
ner elevane sviktar noko av iden-
titeten sin da.

Dei fire elevane innrgmmer
samstundes at paverknaden gar
litt begge vegar. Det er ikkje
berre ”toskjen” som er nytt i
Asane-guten Andreas sitt ordfor-
rad . "Mangerstril” er eit anna
uttrykk han har leert seg etter at
han byrja pa skulen i Knarvik
denne hausten.

- Manger er verdas navle. Der
har vi alt, kommenterer Jgrgen,
ein nggd mangerstril.

Problem
nar bekene
er nye

- Eg har ikkje opplevd at det
har vore spesielle problem med a
fa tak i dei nynorske bgkene i ar,
seier Inger Furnes, bokansvarleg
hos Nordhordland Libris.

Ho forklarer at problemet med
at nynorske skulebgker kjem for
seint, dukkar opp nar bgkene er
heilt nye.

- Da argumenterer forlaga med
at det er flest som skal ha bokmal.
Difor ma dei trykke desse bgkene
forst, forklarer bokhandlaren.

Ho fgyer samstundes til at det
no berre er dei yngste elevane pa
vidaregaande skule som kjgper
bgker hos dei. Andre og tredje
klasse har sidan i fjor fatt gratis
bgker.

- For to ar sidan var det krise.
D4a kom det mange nye bgker,
held Furnes fram.

Hennar inntrykk er at dei sel
stadig fleire bgker pa bokmal.
Difor kan butikken bli utseld for
desse for alle bokmalselevane har
fatt bokene sine, medan nynorsk-
begker ligg igjen.

- Det verkar som det er ein del
uttrykk i nynorskbgkene, spesielt
dei yrkesfaglege, som elevane
opplever som vanskelege, slut-
tar Furnes.

Sprakrad

Jan Olav Fretland
- forsteamanuensis i norsk -
medlem av Norsk sprakrad

Er “gjevmildskap” god nynorsk?

Eg har hamna i diskusjon med eit stort
forlag og ein av nynorskomsetjarane
deira siste vekene. Som sa ofte for

er det ordvalet i nynorsk som skaper
balgjer i malverda. Rabalderet tok til
med at ein NRK-medarbeidar ringde til
meg og siterte ein religionslaerar p& ein
vidaregaande skule i Nordfjord som
var sint pé spréket i ei ny lerebok fra
Cappelen Damm. Ho meinte spraket
var alt for gagmmaldags og nemnde ord
som heilsleg, gjevmildskap, omhugsam.
Slike ord gjorde at elevane lo av nynor-
sken, meinte ho.

Eg matte seia meg heilt einig
med lseraren. Sprékvitar Fretland
hevda at for mykje bruk av slike al-
derdommelege ord kunne gje naering
til synspunkt om nynorsk som eit slags
figslatin, der orda elevane sjelve
brukar, ikkje er gode nok. Eg sa ogsé
at dersom ein brukar mange slike ord
for ungdommane i nynorskdistrikt, kan
det vera ein av grunnane til at dei gér
over til bokmal. Dette vart mellom anna
sendt p& Her og né& i NRK.

Mange har kontakta meg og tykt
dette var rett. Dei eg har snakka med,
meiner me m& passa oss for & gjera
nynorskorda for spesielle og uvan-
lege. Sa far ein kjeft, ogsé, sjelvsagt,
nér slike synsmatar blir kringkastinga
p& Her og n&. Ein bloggar meinte eg
har ein slags diagnose: redsle for det
ukjende i spraket.

Kjeften far ein ta. Men eg stér p&
mitt. Dei mange «rare» orda i nynorsk
har vore og er ein kritikk som gér att.
Sjelvsagt har dette fyrst og fremst med
at det er bokmélsorda me hayrer og
les, og at vanlege nynorskord da blir
meir uvanlege. Men det er denne verda
me lever i, og leerebeker for vidar-
egdande skule er ikkje staden for & dra
fram att ord som er nesten utdeydde i
dagens nynorsk. Det er viktig & skilja
mellom ulike bruksomréde. Eg har
arbeidt mykje med Olav H. Hauge i det
siste. Nar han brukar omhugsam i eit
dikt, kjennest det rett og fint ut. Nar eg
underviser i leerarutdanninga, fortel eg
studentane at dei kan skriva anbefala
p& nynorsk, men at det meste talar for
& skriva tilr& eller ré fil.

Slik lever me pé& @sryggen mellom den
«rare» nynorsken og den bokmals-
merkte nynorsken. Det er ikkje sd lett &
vera i sprékleg mindretal. Men me har
det beste spraket, det er det viktigaste.
Og at me far leerebekene pa det
spraket til same tid og same pris.
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I 1960-ara flytta ei laera-
rinne fra Australia til vesle
Sande i Sunnfjord. Ho endra
livet til festspeldiktar Tove
Bakke.

TeksT oG Foro: INGVILD GRANE

ingvild.grane@gmail.com

- Verda kom til Sande da ho blei
leraren min. Ho var den einaste eg
hadde mgtt som hadde studert. Det
var altsa sa...

Tove Bakke tek ei pause, leitar etter
ord. Sukkar.

- Ufatteleg. Ho var streng og krev-
jande som laerar, men ho har betydd
enormt myKkje for kva eg har blitt her
i livet.

g Tove Bakke har blitt

ein heil del i livet. Nyleg

kom pressemeldinga som

fortalte at ho i juni neste
ar skal vere festspeldiktar for Dei
Nynorske Festspela, som den forste
omsetjaren nokon sinne. Tidlegare
i ar fekk ho Samlagetprisen, og i
juryens grunngjeving heiter det at
omsetjar- og gjendiktarvirket hennar
gjer litteraturen var rikare. Ho har fatt
Bastianprisen. Og det er Bakke som
har omsett Anna Gavaldas "Saman er
ein mindre aleine” til nynorsk. Med
over 60 000 selde eksemplar, er det
den mest selde romanen pa nynorsk
nokon sinne. Mykje takka vere eit
godt sprakarbeid av omsetjaren, ifgl-
gje forlaget.

- Kva var det eg skulle hente? Kopp?
Kopp, var det.

Omsetjaren i den mgrk lilla kjolen
og dei plommeraude strgmpebuksene
vender om halvvegs mellom kjok-
kenet og stova, og kjem tilbake fra
kjokkenkroken med ein blimgnstra
kopp i handa. Berre nokre fa meter
utanfor kjskkenvindauget dundrar
t-bana til Sognsvann forbi, og ferer
med seg tjue sekund med metall- og
elektrisitetsstgy i det elles sa foremid-
dagsstille trevillastrgket pa Nordberg
nordvest i Oslo. Her har Bakke og
forfattarektemann Ragnar Hovland
budd i ein stille hage dei siste fem ara.
Med den blamgnstra koppen i handa,
dumpar Bakke ned i ein godt brukt,
svart skinnstol og skjenker gron te fra
Kina-turen ho nyleg kom heim fra.

este ars festspeldiktar
har reist rundt i heile
verda. Men for 40 ar sidan
hadde den prislgna omset-
jaren ikkje sett sa mykje meir av verda
enn Gudbrandsdalen og vegkrysset
som utgjorde den vesle bygda Sande
i Sunnfjord. Ho var eldst i ein sgsken-
flokk pa seks, besteforeldra budde
pa loftet, far jobba pa trygdekontor i

Hoyanger, og familien dreiv smabruk.
Eller steinrgys, som Bakke omtalar
det som.

- Sjglv om ingen rundt meg i opp-
veksten hadde utdanning, var dei
kunnskapssjuke. Folk var brennande
interessert i & hgyre om verda, sjolv
om tilreisande misjonserar gjerne var
dei einaste som kunne fortelje, seier
Bakke.

Ho slar ut med armane, slik at ho
nesten skvulpar ut teen fra den bla-
mgnstra koppen.

- Eg hadde ein slektning fra Gulen
som var fgdd i 1900. Det som stod i
hovudet hans, var a leere alt, kunne
alt, forsta alt. Hadde han hatt pengar,
ville han reist og sett alt. Men han var
fiskarbonde, og hadde ikkje pengar.
Likevel var det ein sjglvsagt ting 4 ha
viljen til 4 laere, seier ho.

en det var leerarinna fra
Australia som fekk den
unge jenta fra Sande in-
teressert i det som skulle
stake ut levevegen hennar: sprik.
Laerarinnas sju engelsktalande ungar
vekte interessa for engelsk, men vegen
til alle spraka Bakke i dag snakkar, les
og omset fra, begynte med fransk pa
Universitetet i Oslo. Vidare studerte
ho norsk ("Det skulle alle pa den
tida”), mistreivst, hoppa av og drog
tilbake til Sande som leerarvikar i eit
ar ("Da fann eg ut at eg ikkje ville bli
lzerar”), begynte pa spansk, fekk sine
forste omsetjingsjobbar ("Ei fransk
sosiologibok”), flytta til Kebenhavn
("Eg fekk tilbod om ein hybel, og
tenkte: kvifor ikkje?”), studerte littera-
tur, slo seg saman med ei venninne og
begynte a skrive litteraturkritikk.

- Etter kvart oppdaga eg at eg i
praksis hadde slutta a studere, og at
eg hadde fatt meg ein jobb.

Bakke ler. Ho tenkjer seg om, ret-
tar litt pa den olivengrene brilleinn-
fatninga.

- Det verkar veldig tilfeldig alt eg
har gjort. Eg har aldri hatt nokon plan
for kva eg skal bli. Eg har aldri fatt ein
jobb eg har sgkt pa. Eg har aldri blitt
kalla inn til jobbintervju. Men nar eg
har vald & gjere noko, si gjer eg det
beste ut av det. Det er typisk for meg
at eg strekkjer kunnskapane mine
veldig langt. Eg har trass alt berre eit
grunnfag i spansk, men eg har gjen-
dikta ein nobelprisvinnar, seier ho.

ista med bgker Bakke har
omsett til nynorsk begyn-
ner a bli lang, og inneheld
alt fra fagbgker til lyrikk og
barnelitteratur. Den chilenske nobel-
prisvinnaren Gabriela Mistral er eit
av hennar siste omsetjingsprosjekt.
Programansvarleg for Dei Nynorske
Festspela, Ashild Widerge, seier Bak-
ke har blitt vald til festspeldiktar fordi

- For omseljingar, det er jo verda det

omsetjingar er viktige for 4 etablere
eit nynorsk litteraert sprak.

- Kva forhold far du til bgkene du
omset?

- Det er veldig forskjellig. Da eg
var ferdig med a4 omsetje Gavaldas
”Saman er ein mindre aleine”, hadde
eg hatt dei fire personane i boka rundt
meg i eit ar. Det var trist a vere ferdig.
Gavalda er flink til 4 skape personar,
og etter eit ar i deira selskap, folte eg
at dei stod meg nzr, seier festspel-
diktaren.

- Eller Lorca, held ho fram.

- Frederico Garcia Lorca var ein
homoseksuell forfattar fgdt pa 1800-
talet i Andalucia. Fjernt herifra, kan
ein seie. Men ein blir sa naer Lorca
nar ein les dikta hans, og etter at eg
begynte a gjendikte han, gjekk det

Sislvmelding

SJOLVMELDING
Namn: Tove Bakke
Alder: 53

Bur: Fast adresse i Oslo. Bur
midlertidig i Paris fram til jul.

Sivilstatus: Gift pa tolvte aret
med forfattar Ragnar Hovland.

Aktuell med: Festspeldiktar for
Dei Nynorske Festspela i 2009,
den forste omsetjaren som nokon
gong har fatt denne utmerkinga.

Les: Alt. Eg les mykje utanlandsk

litteratur for & halde meg sprakleg
oppdatert, men akkurat no les eg

Rune Timberlid sin nye krim. Dess-
verre les eg altfor mange aviser.

Ferebilete: Magne Rommetveit.
Han utvidar livet mitt kvar dag,
gjennom den elektroniske syn-
onymordboka “Med andre ord”.
Den burde vere installert pa alle
offentlege pc-ar i landet.

Jomsett til nynorsk

mange ar der eg alltid hadde ei bok
av han i veska.

Men det er ikkje berre avstanden
mellom 1800-talets Lorca og kvarda-
gen framfor pc-skjermen og ordbgke-
ne pa Nordberg i Oslo som er stor.

a dei mange reisene til

Bakke, har ho funne ut at

jo meir ho lerer bade om

sprak og kultur, jo tydele-
gare blir det kor lite ho kan.

- Ein gong eg var i Guate-
mala, skulle eg forklare folk kvar eg
kom fra. "Noreg”, sa eg. "Ha”, sa dei.
”Skandinavia”, sa eg. "Ha”, sa dei.
”Europa”, sa eg. ”A”, sa dei: Er Europa
ein by i USA?”

Stille. Ho ser pa meg.

- Da fekk eg litt perspektiv. Jammen
er Noreg eit lite land, og jammen ser
kartet og verda annleis ut herfra enn
det gjer fra Noreg.

Ho tek ei pause igjen, og tenkjer
seg om.

- Sa eg synst det er ei stor utviding
av livet mitt 4 kjenne folk fra andre
stadar i verda. Og som festspeldiktar
kan eg plukke ut forskjellige stem-
mer, tider, stadar og personar som
eg har omsett. Det er mykje a ta av.
For omsetjingar, det er jo verda det.
Eg vil gjerne vise at det er ope ut, at
ein ma reise ut, leere seg sprak, lese,
skrive meir.

Sognsvann-bana dundrar forbi
igjen. Bakke set fra seg den tomme,
blamgnstra tekoppen og kikar ut
vindauget, mot ein regntung by bak
eplehagane. Leerarinna frd Australia
visste neppe kor viktig ho skulle bli
for ein av elevane sine da ho flytta til
Sande. Men kanskje visste dei kunn-
skapssjuke, lxrevillige folka rundt
unge Tove Bakke at dei sadde eit fro
til kunnskapsvilje og nysgjerrigheit
som kom til 4 fore ho verda rundt. Om
nokre dagar kjem ho til 4 lase dgra
til trevillaen pa Nordberg, og dragse
koffertane sine mot Gardermoen og
Paris. Der blir ho resten av hausten,
for a gjere ferdig omsetjinga av neste
bok fra franske Gavalda.

- Sjolv om ein er fra ein liten gard,
og ikkje har akademikarslekt, er det
ikkje gitt at ein ma bli der resten av
livet, at ein ikkje kan utvikle seg.

- Berre Tenk pa Olav H. Hauge!
utbryt Bakke.

- Han sat aleine, og hadde ikkje
hgve til 4 reise eller 4 studere. Likevel
omsette han litteratur fra kinesisk,
fransk og tysk. Han sig ut over gren-
sene. Han sag til verda. Han er eit
stort fgrebilete.
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Merkeklede
skapar identitet

Pa Voss sel dei kule merke-
klede pa nynorsk

AsTrRID EIDHAMMER HJELMELAND

astrid@norsk-plan.no

- Vi er stolte av 4 ha hovudkontor pa
Voss og distriktskontor i Oslo, seier
marknadsleiar i skigutane Kjetil André
Haugland. Opphavet til bedrifta er
pa Voss og spraket
er med 4 byggja opp

KONSEKVENT SPRAKBRUK

Bedrifta Kari Traa AS der Kari Traa er
konseptansvarleg har base pa Voss og
hadde i 2007 ein dobla omsetnad fra
25 til 50 millionar kroner.

Me veks og far nye tilsette og
samarbeidspartnarar som ikkje har
nynorsk som hovudmal, seier Himle.
Det gjer det sjplvsagt vanskelegare a
vera konsekvent i bruken av nynorsk,
men me er veldig bevisste pa a nytte

nynorsk som malform

under identiteten var.
I skigutane AS finn
du marknadsleiar og
varestraumsleiar i sta-
den for marknads- og
logistikksjef. Jentene
pa gkonomi heiter tal-
tausar.

Fra a vera ei hob-
byverksemd narmar
Skigutane AS seg 200
millionar kroner i om-
setnad i 2008 og har
85 tilsette fordelt pa
kontor i inn-og utland.
I dag jobbar verksemda
med merkevara Bula,
Kari Traa, Linken, As-
nes og Extrem.

NATURLEG MED
NYNORSK

Saman med saman med
den internasjonale ku-
lekgyraren Kari Traa
fra Voss har Skigutane
AS bygd opp kleskon-
septet Kari Traa AS.

For Kari Traa AS er
nynorsk eit naturleg
val i all marknadsfg-
ring, seier Sissel Himle
marknadssjef i Kari
Traa AS. Skal det vera
pa norsk ma det vera
pa nynorsk, og skal det
vera for alle blir det pa engelsk. Det
har aldri vore aktuelt 4 nytte bokmal i
marknadsfgringa av produkta til Kari
Traa, held ho fram.

Kule klede for tgffe og kule jenter,
alt fronta pa nynorsk i ei kommersiell
verd er ikkje kvardagskost, men i fol-
gje Himle har dei ikkje fatt anna enn
positiv tilbakemelding.

— Alt i alt er det berre positivt a
hente, seier ho.

SPRAK OG IDENTITET

Himle sit med eit inntrykk av at kom-
mersielle aktgrar og reklamebransjen
er blitt meir opptekne av historie i
si formidling av produkt. Her spelar
spriket ei viktig rolle. Ved 4 nytte
sprak vil ein ogsa vise tilhgyrsle til
ein stad.

Kari Traa AS hentar mykje inspira-
sjon fra heimstaden Voss i Hordaland
nar nye klesprodukt vert utvikla, og til
domes er uttrykk henta fra ”"Vossama-
ol” blitt nytta som produktnamn.

Kari Traa er internasjonal
kulekayrar og stdr bak det
suksessrike klesmerket Kari
Traa (Alle foto: www.kari-
traa.com)

- VZ. e (4 S t 0 l l e har vore eit problem
over S p 1"ﬂo ke t i stillingsannonser, pa
vl. n y t Id r rell marknadsfgring.

Kjetil André Haugland  glyttar han.

pa nettstaden var og
i marknadsforinga av
produkta.

NYNORSK PA NETT

Pa nett finn du bade
nettstadane til Skigu-
tane AS og Kari Traa
AS pa nynorsk. Det
same gjeld for Asnes.

- Pa Voss er spraket
nynorsk og da er det
heilt naturleg for oss
a nytte dette, seier
Himle. Det er identi-
teten var.

Haugland i Skigu-
tane AS er samd og

understrekar at det i
er mykje som hender
pa bokmal.

- Me skil oss ut pa
ein positiv mate ved
a nytta nynorsk, seier
Haugland. Han har
aldri opplevd at det

a nytta nynorsk verken
nettstaden eller gene-

- Vi er stolte over
spraket vi nyttar, av-

Nynorsk p& nett

Kari Traa AS

Kari Traa AS vart etablert av Kari Traa i 2002 av ein nybakt

olympisk meister, Kari Traa, hennar kulekayrar, venn og store
forbilde, Hans Engelsen Eide og sykkelfantomet @yvind Lau-

ritzen. Hans og @vvind som fré for av hadde det veletablerte
selskapet Skigutane AS tok pé seg arbeid med produksjon og
salg av kleda Kari Traa.

Kjelde: www.karitraa.com

Kulejenter

I slutten av oktober startar ein ny serie pa NRK; Kulejenter
med Kari Traa skilag. | alt far sjdarane folgja jentene pa
skilaget til Kari Traa fire laurdagar i haust. Kari Traa skilag er
initiert av Kari Traa i samarbeid med Norges Skiforbund og
Olympiatoppen, for @ ta opp arven etter Kari Traa dé ho la

opp etter OL-sglvet i Torino 2006
Kjelde: www.karitraaskilag.no

Skigutane AS

Skigutane AS har rater tilbake til tidleg -90 tal, d& bedrifta
skaffa seg rettane til & importera BULA varer il Norge. Sidan
dess er kontoret p& Voss utvida med distriktskontor i Oslo,
Stramsnes i Fialer, Are og i Stockholm og produksjonskontor i
Shanghai i Kina

Fra & vera ei hobbyverksemd naermar Skigutane AS seg 200
millionar kroner i omsetnad i 2008 og har 85 tilsette fordelt
pa kontor i inn-og utland. | dag jobbar verksemda med
merkevara Bula, Kari Traa, Linken, Asnes og Extrem.

Kjelde: www.skigutane.no
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Grandiosa og Lerum - saft pa nynorsk

Det blir meir nynorsk i
norsk reklame, skriv Da-
gens Naringsliv.

JupiTH S@RHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

Av totalopplaget til Viasat sitt reklame-
blad pa 845.000 eksemplar er 98.000
pa nynorsk og skal delast ut i Mgre og
Romsdal og Sogn og Fjordane.

- Me ynskjer a skilje oss litt ut og
kjem nazerare kundane. Det er fgrste
gang me driv marknadsfering pa
nynorsk, og me har fatt positive at-
tendemeldingar til denne tid, seier

Vil ikkje lese
nynorskbeker

Monica Eide har kartlagt
bruken av nynorskbgker i
barnehagar i Oslo. Ho slar
fast at dei tilsette ikkje vil
lese bgker pa nynorsk for
ungane, skriv Utdanning.

JupitH S@RHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

Kartlegginga er grunnlag for Eide si
bacheloroppgave der ho skriv at seks
prosent av bgkene Deichmanske bi-
bliotek i Oslo laner ut til barnehagane
er pa nynorsk. I oppgava fortel ogsa
Eide at ein av bibliotekarane, som
sjolv er nynorskbrukar, har slutta a
tilra nynorske bgker sidan det kom
sa mange negative reaksjonar pa til-
raingane, skriv Utdanning.

Monica Eide har ogsi undersgkt
kva for nokre bgker dei les i tre av
byen sine barnehagar. Av til saman
120 bgker var atte pa nynorsk.

- Nar fgrskolelaerarar i Oslo nyttar
nynorske bgker, omset dei bgkene
til bokmal medan dei les, seier ho til
fagbladet.

Leiar i Norsk Malungdom, Jens
Kihl, meiner kvaliteten pa dei nynor-
ske barnebgkene er gode.

- Nynorske smabarnsbgker haus-
tar prisar i bgtter og spann, og det
er til nynorsk dei beste utanlandske
bgkene blir omsette, seier han i Ut-
danning og legg vekt pa at ungane
gar glipp av mykje kvalitetslitteratur
dersom dei ikkje far hgyre nynorsk,
og ikkje minst gar dei glipp av 4 opp-
leve toleransen mellom to likeverdige
spraknormer.

Hllustrasjonsfoto: www.sxc.bu

presse — og informasjonsansvarleg
(ystein Hygen Christensen i Viasat til
Dagens Neeringsliv.

Reklamefilmane til Lerum er eit
anna dgme der nynorsk og dialekt
vert brukt som eit verkemiddel. I fil-
mane er alle skodespelarane amatgrar
og fra distriktet.

- Nar dialekten forst er der, trur me
den gir auka merksemd. Samstundes
er det viktig at den ikkje blir sa brei
at den blir forstyrrande og rar, seier
konsulent Tor Anton Bjgrge i Bates
United som star bak filmane til nae-
ringsavisa.

Andre som brukar nynorsk i rekla-
mane sine er Kari Traa, Arne Brimi,
Synngve Finden, Ikea, Sxtre og Tele-
nor. Til og med reklamemusikken til
Grandiosa er pa nynorsk.

- Me testa songen pa masse ung-
dom, og alle syntest den nynorske
versjonen var kulast. Nynorsk er eit
ganske flott sprak, serleg i song, men
i dei fleste tilfelle vert det berre rart,
seier kreativ leiar Kjetil Try i reklame-
byraet Try til Dagens Neeringsliv.

Sunnhordland
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Godt negd nynorsk

budsjettvinnar

- Med ei lgyving pa 10,1
millionar kroner kan vi utvi-
kle enda betre publikumstil-
bod for bade barn, unge og
vaksne, seier ein svaert nggd
direktgr Ottar Grepstad i
Nynorsk kultursentrum om
statsbudsjettet for 2009.

— Vi skal vera til nytte for andre og
gjera det lettare 4 vere nynorskbrukar.
Vi ndr alt ut til svaert mange. No far vi
meir pengar for 4 na ut til enda fleire.
Da er det berre ein ting som gjeld. Det
gjeld a skjerpe seg, seier Grepstad.

Dei siste tre ara har driftstilskotet
fra staten auka med heile 35 prosent.
Det gjer Nynorsk kultursentrum til
ein av budsjettvinnarane. Nynorskdi-
rektgren ser det som eit uttrykk for
at Nynorsk kultursentrum har tillit i
breie krinsar.

— Vi er glade for at styresmaktene
ser det arbeidet vi gjer, og at mange
meiner det er viktig. Pengar er ei
tillitserklaering ingen kan misforsta,
seier Grepstad.

INGEN TING TIL JON FOSSE-
ARKIV

Kva pengane skal brukast til, avgjer
styret nar det fastset drifts- og inves-
teringsbudsjettet for 2009 seinare i
haust. Nynorsk kultursentrum sgkte
om auka driftsmidlar for 4 kome
i gang med a planleggje det store
Ivar Aasen-jubileet i 2013, utvikle eit
norsksprakleg dataspel for barn og
lage ny utgave av det populare Dia-
lektspelet om norske dialektar.
Vonbrotet er at regjeringa
ikkje har foreslatt ei forste loyving til

Jon Fosse-arkivet. P4 grunnlag av eit
sveert innhaldsrikt forprosjekt, sgkte
Nynorsk kultursentrum saman med
Det Norske Samlaget og Det Norske
Teatret om pengar til 4 byggja opp eit
arkiv som dokumenterer den interna-
sjonale utbreiinga av forfattarskapen
til Jon Fosse.

— Det hastar a kome i gang for
verdfull dokumentasjon blir borte, sa
vi gir oss ikkje, seier Grepstad.

KVALITET PA NETIT

I statsbudsjettet forer regjeringa ogsa
vidare lgyvinga til publisering av
elektronisk kvalitetsinnhald pa ny-
norsk pa internett. Dette prosjektet
samarbeider Det Norske Samlaget og
Nynorsk kultursentrum om.

I fjor gjekk alle dei friske
pengane i statstilskotet til Dei Nynor-
ske Festspela. Medan mange festivalar
no slit tungt gkonomisk, er Festspela
dermed i ferd med a fa eit sikkert
gkonomisk grunnlag for kunstnarleg
satsing og brei publikumsappell.

Direktor Ot-

tar Grepstad i
Nynorsk kul-
tursentrum er
svecert nggd med
lpyvinga pa 10,1
millionar kroner i
statsbudsjettet.
(Foto: NPK)

POLITIKK FOR SPRAKLEG
MANGFALD

I ara fra 2009 tek Nynorsk kultursen-
trum mal av seg til 4 bli ein kulturin-
stitusjon i dialog med mange land.

— Nar staten satsar slik pa oss, kan
vi utvikle verksemda kring Ivar Aasen-
tunet som eit permanent bidrag til det
kulturelle og spraklege mangfaldet
i Noreg, seier Grepstad, som trur
den norske rgynsla med politikk for
sprakleg mangfald er interessant for
mange land.

For fleire ar sidan samla eit breitt
stortingsfleirtal seg om at nynorsk
skriftkultur skal styrkjast systematisk
fram til 200-arsjubileet for Ivar Aasen
i 2013.

— Regjeringa Stoltenberg har halde
stg sprakpolitisk kurs og falgt opp
med ngdvendige lgyvingar. Nynor-
skinstitusjonar har alltid vore vane
med a fi mykje ut av lite, men det
trengst meir pengar i ara framover for
a na dei hgge mala i sprakmeldinga,
seier Grepstad. (ONPK)

Abonnement: Send inn denne kupongen, send e-post til tinging@dagogtid.no eller ga til
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Klart for
Hotell Ivar
Aaasen

I slutten av oktober opnar
Hotell Ivar Aasen i Or-

sta dgrene. Det er gamle
Viking Fjord Hotell som
pa denne maten markerer
utviding og dobling av
romkapasiteten med nytt
namn.

— Vi gler oss, seier Bjorg Eikrem,
hotellsjef sidan 2004 og sjglv opp-
vaksen i nabobygda Volda.

Det kan synest bade rett og ri-
meleg at bygda som fostra {ar til
nynorsken, Ivar Aasen, og som er
sete for Aasen-tunet og Nynorsk
kultursentrum, ogsa kan skilte med
sitt eige Ivar Aasen-hotell.

Det skjer etter ei investering pa
40 millionar kroner, der kapasiteten
er utvida fra 40 til 75 rom, og med
ein ny, stor bankett- og konferan-
sesal. Inkludert er 3 suitar. Ein
kunstnarsuite, sjglvsagt, og ein Ivar
Aasen-suite, medan den siste har
fatt namnet Saudehornet, oppkalla
etter det hogaste fjellet i Orsta,
1.303 meter over havet og astad
for eit velkjent idrettsarrangement
forste helga i august kvart ar.

DESIGNHOTELL

— Eigarane vare satsar pa design og
serpreg, og det blir ikkje to heilt like
rom pa hotellet, fortel ein entusiastisk
hotellsjef Eikrem.

— Kvart rom skal ha sitt eige Ivar
Aasen-sitat pa veggen, og fire lokale
kunstnarar fir henge opp kunsten
sin her. Fargane inne pa romma skal
harmonere med sjg og fjell, og romma
vil bli mgblerte i kombinasjon med
kunsten pa veggene. Det blir kjem-
pefint.

Det er avdelinga til designfirmaet
DFY (Design for you) i Ulsteinvik som
har ansvaret for interigret.

LOKALE EIGARAR

Hotell Viking Fjord vart opna i 1965,
har hatt fleire eigarar opp gjennom
tida, og har mellom anna vore kje-
dehotell. No er det selskapet Kamasi
Holding som eig hotellet.

Hotel-
Isjef Bjorg
Eikrem, gler
seg til nytt
namn pd
det gamle
Viking
Fjord Hotell.
(Foto: NPK)

Bak dette eksotisk klin-
gande namnet star tre forretnings-
menn med solide rgter i Brsta og pa
Sunnmgre og med sans for merke-
vareprofil bygd pa lokal identitet.

Utvidinga skal vere ferdig
til 28. oktober. Samstundes skjer
namneendringa fra Viking Fjord
Hotell til Hotell Ivar Aasen.

OPPUSSINGA HELD FRAM

Men arbeidet er ikkje ferdig. Heile
den gamle delen av hotellet skal
pussast opp i same stilen. 1. mai
skal Hotell Ivar Aasen vera nyopp-
pussa og klart for dei nynorske
festspela.

— Ja, vi har godt samarbeid med
Nynorsk Kultursentrum og med Dei
Nynorske Festspela. Nar vi no har
betra hotelltilbodet vart, hapar eg
vi kan utvide dette enda meir, seier
Bjorg Eikrem. (ONPK)

Ein halv million til
nynorsk mediesprak

Vinjefondet, som vart lova
i sprakmeldinga, er utsett
fordi det trengst betre fore-
buingar.

— Dette er i alle fall ein start, og vi
skal gjera det vi kan for a bidra til a
utvikla Vinjefondet, seier Berit Rekve,
leiar for Mediemallaget.

I framlegget til statsbudsjett for
2009 gar det fram at av den avsette
potten pa 4 millionar kroner til opp-
folging av sprakmeldinga er 0,5 mil-
lionar kroner gyremerkte til tiltak for
a fremje nynorsk i media.

— Dette ma sjaast i samanheng med
det som er uttalt i sprakmeldinga
om etablering av eit eige fond kalla
Vinjefondet, med hovudformal 4 styr-
kje nynorsk journalistikk og annan
publisistisk verksemd pa nynorsk.
Etablering av eit slik fond krev meir
omfattande fgrebuing, heiter det i
budsjettframlegget. (ONPK)

500.000 til LNK

Den sterste potten av nynorsk-
midlane i statsbudsjettet gér til
Det Norske Teatret, som far auka
sine statlege loyve med 6,4 mil-
lionar. Det Norske Samlaget far to
millionar kroner ekstra, Nynorsk
Kultursentrum ein million og LNK
og Noregs Méllag far 500 000
kroner ekstra i tilskot.

Bli med i Fagforbundet!

Fagforbundet er det stgrste forbundet i LO, med
rundt 290 000 medlemer. Arbeidstakarar i kommu-
nale, fylkeskommunale og private verksemder kan
bli medlem i Fagforbundet. Di fleire vi er, di stprre
gjennomslag vil vi ha for rettferdig lon og trygg og
god behandling pa arbeidsplassen.

Fagforbundet bidreg til a skape offentlege tenester
og arbeidsplassar med god kvalitet. Det ma vere
samsvar mellom det menneska har behov for, og det
tilbodet dei far. Berre ein velfungerande offentleg
sektor kan gi alle innbyggjarane ein trygg kvardag og
lik rett til velferdstenestene.

www.fagforbundet.no Servicetorget: 815 00 040
E-post: servicetorget@fagforbundet.no

‘9728 FAGFORBUNDET

A kryssa

ein fjord...
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...er eit stort mal for mange. Det gir
framtidstru og vekst.
Kommunekreditt vil at det skal bli
lettare 4 krysse tleire fjordar.
Gjennom femten ar har me vist vilje til

a finne gode lgysingar for kommuneno-
reg, slik at midlane strekker lenger.

KOMMUNE
KREDITT

Beddingen 8, 7410 Trondheim
[Avdelingskontor Oslo: Dronnings Maudsgt. 15, 0250 Osla)
Telefon: 75 80 95 80, Faks: 73 80 95 8]
e-post: post@kommunekradittng  www kommunekreditt.no
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Kraftkommunen Bykle sat-
sar pa reiseliv. No har kom-
munen ogsa eit aukande
folketal.

JupiTH S@RHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

Bykle kommune, med sine 910 inn-
byggarar, er i vekst. Ei av dei stgrste
satsingane er reiselivet, ikkje minst
rundt fjellbygda Hovden. Kommunen
kan totalt tilby 2.500 varme senger
og reiselivet har ei omsetjing pa om
lag 260 millionar og sysselset 200
arsverk.

- Me er meir ein reiselivskommune
enn ein hyttekommune. Mange kom-
munar, som til demes Sirdal og Vinje
har meir enn vare om lag 2. 000 hytter,
seier dagleg leiar i Bykle og Hovden
Vekst, Kjell Pedersen- Rise og peikar
pa alt som er bygd opp rundt hyttene.
Pa Hovden er butikkane store deler av
aret sgpndagsopne: I folgje Pedersen —
Rise handlar det om a vere bevisst pa
at ein er til for kunden. Det handlar
om 4 utnytte lommeboka til hyttefol-
ket — ogsa pa sgndagen.

- Kaffe latte — kulturen er komen til
den yttarste bygda, smiler han.

Pa Hovden er det bade kaffibar,
badeanlegg, hudpleiesalong og kles-
butikkar.

MINDRE ETTERSPORSEL

I 2002 var det om lag 1300 private
hytter i Bykle kommune. I 2007 var
talet godt og vel 2000. Og meir skal
det bli. Kommunen har planar for
om lag 1000 nye hytter og 3.500 nye
senger i leiligheter. Ikkje minst gjeld
dette eit hyttefelt i Midtregionen. Her

Dagleg leiar i Bykle og Hovden Vekst,
Kjell Pedersen — Rise meiner reise-
livskommunen Bykle er i vekst og ser
med glede pad at folketalet stig.

(Alle foto: Judith Sorbus Litlebamar)

skal det byggast ut 475 hyttetomter.
Men ogséa i hytteparadiset Hovden
merkar ein no ein viss stagnasjon i
marknaden.

- Mitt inntrykk er at dei som yn-
skjer a bygge hytte pa Hovden no er
meir avventande enn dei var fgr, seier
dagleg leiar i Otralaft, Peik Bachmann.
Otralaft er eit Kristiansandsfirma som
har spesialisert seg pa levering av
laftehytter. Og Bachmann har erfarert
mindre trafikk pa kontoret. Han viser
til at mange grunneigarar pa Hovden
held pa dei hoge tomteprisane, trass
i om etterspgrselen skulle ga noko
ned.

Reiselivskommune
kaffe latte — kultur

- Ein gjennomsnittspris for tomt pa
Hovden vil eg tru er om lag 1,5 — 2
millionar kroner. For dei fleste betyr
det at hytte og tomt pa Hovden kjem
pa om lag 4 millionar.

Han trur ikkje finanskrisa er den
utlgysande faktoren for at ferre no
vil bygge hytte i fjellbygda.

- Det er over tid bygd for mykje pa
Hovden. Og 70 prosent av dei som
har bygd er entreprengrar og andre
som Vil selje vidare.

Bykle kommune opprettar no ein
ekstra skatt ved bygging av hytter,
kommunen vil nemleg krevje 30.000
kroner for kvar ny hytte eller leilighet
som vert sett opp i Bykle. Pengane
som kjem inn skal gyremerkast til
a vidareutvikle lgypenettet i kom-
munen.

Pa heilarsbasis utgjer gjesteovernat-
tingane i kommunen 1750 innbygga-
rar. Medan talet pa dei kommersielle
gjestedggna har gatt noko ned, fra
om lag 16000 i 2005 til om lag 13000
i 2007 har talet pa hytteovernattingar
auka fra om lag 22000 i 2005 til i
overkant av 25000 i 2007.

90 PROSENT MED BREIBAND

I folgje Pedersen — Rise er ein ogsa
i kommunen oppteken av a bygge
ut sentrumet pa Hovden. I det nye
sentrumsbygget Hovdetun er det 26
kontor, kaffibar og klesbutikk. Berre
eit av kontora star utan leigetakar.

- Kommunen tok ein risiko med a
bygge Hovdetun og satsa pa at det
ville bli fylt opp. Det er det blitt. Og
me ser at mange vel 4 ha kontordagar
pa Hovden medan dei er pa hytta og
strekker helga fra torsdag til mandag,
seier Pedersen — Rise som ogsa lovpri-
sar Bykle si satsing pa breiband.

- Over 90 prosent av innbyggarane
i Bykle har breiband heime. Me lever i

eit moderne samfunn der skiljet mel-
lom den primaere bustaden og hytta
vert mindre og mindre, meiner han.
Bykle er ogsa ein grinderkommu-
ne, og vart i 2007 kara av Aftenposten
som ”Arets griinderkommune”. Mange
av etablerarane er unge, og mange er
kvinner, seier Pedersen — Rise.
Pedersen — Rise meiner ogsa det er
totalmenyen Bykle kan tilby som har
gitt vekst i folketalet og gjort ikkje
minst Hovden til ein populzer fritids-
stad. Han viser ogsa til utbygginga av
skisenteret mot Breive som har dobla
kapasiteten, effekten av a ha eit eige
skigymnas pa Hovden og arbeidet
med 4 gjere Rv 9 om til to-felts veg.

Fokus pa fjellturisme

Arena prosjektet Innovativ Fiell-
turisme saman med det lokale
reiselivet arrangerer konferansen
"Fremtidens fiellturisme” p& Hov-
den 27 - 28 oktober. Her kan du
hayre meir om livet som griinder,
forretningsidear, produktutvikling
og tilrettelegging av naturopple-
vingar.

Blant feredragshaldarane er
Rocker, griinder & innovater Putte
Svensson, fra Hultsfred festivalen/
Rock City og Regisser, pétrop-
pende teatersjef ved Agder Teater
Ingrid Forthun og Reiselivsdirektar
Per-Arne Tuftin, Innovasjon Norge.
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Gyri Bjaen (20) er ein av
fleire unge griinderar i
Bykle. I 2007 starta ho opp
Hgydepunktet Kaffibar.

Juprtn S@RrRHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

Gyri Bjaen er opphavleg fra Bykle og
har bakgrunn som formgjevingslaerar
fra Oslo. I fjor tok ho sjansen med a
fylgje draumen: flytte heim og starte
si eiga bedrift. Med Hgydepunktet

Gyri Bjden tok sjansen d starte eiga bedrift i beimkommunen Bykle. Her serverer
ho Bess Arvold , Mdlfrid Kjosnes og Caroline Arvold. (Foto: Tor Hallvard Mostol)

Kaffibar hapar ho a gi bade fastbu-
ande og turistar eit tilbod dei hadde
behov for.

- Noko av det beste med a flytte
heim og bu i Bykle er at eg far sjan-
sen til 4 vere sjplvstendig nzeringsdri-
vande. Det er ein fin kommune a bu
i, men eg merkar jo at det er mykje
som er forandra sidan eg budde her
sist, seier ho.

HOVDEN I ENDRING

Ho er bevisst pa at heimbygda Hovden
har endra seg og er i ferd med a bli

ein neerast reindyrka turiststad. Noko
som ikkje alltid er like positivt.

- Viss dei vil ha fleire fastbuande
ma dei gjere meir enn 4 satse pa
badeanlegg og skilgyper, seier ho og
sparkar litt mot kommunen som ho
til tider meiner prioriterer hyttefolket
litt vel mykje.

Pa mange matar star kanskje Bykle
ved eit vegskilje no.

- Hovden kan enten bli ein veldig
sossete plass dei neste ara, eller sa
vert det ein veldig bra bygdeplass,
meiner ho og viser til at mykje rulle-
rande arbeidskraft og sesongarbeida-

rar fgrer til at bygdelivet vert mindre
synleg pa Hovden.

GOD MOTTAKING

Men ikKje alt er like mgrkt. Ho meiner
sjolv ho har fatt ein kjempeerfaring
med 4 starte eiga bedrift og gler seg
over mottakinga kaffibaren har fatt.
- Eg sel litt garn, blomar og gavear-
tiklar i tillegg og responsen har vore
veldig god. Men det er klart det er
toft a drive heilarsnaering. Sesongen
er nokre fi manadar, resten av aret ma
ein leve av det ein har spart opp.
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Villreinen med verneomrdade

Bykle Vindu satsar pa antikva-
riske produkt og har kundar som
stortingskvartalet og Nasjonalbi-
blioteket pa skrytelista.

TEKST OG FOTO: JUI)ITH S@RHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

Bykle Vindu er ein del av Bykle Industri AS
som har hovudkontor i kommunesenteret
Bykle. I konsernet er ogsa sgsterbedriftene
Grindland Trevarefabrikk AS og Pyrokno
Norge AS. No satsar konsernet pa a utvikle
antikvariske lgysingar spesielt for den en-
kelte kunden. Marknadssjef Jan Rasmussen
i Bykle Vindu er optimist.

- I framtida ynskjer me a satse pa rehabi-
litering av bygg. I sgsterbedrifta Grindland
Trevarefabrikk er det alt investert mykje for
a reinyrke det antikvariske. Det kan ogsa
vere lurt a vri oss over pa denne marknaden

60 prosent av Bykle kommune er verna. Setedal Vesthei — Ry-
fylkeheiane er nemleg eit av dei sterste verneomrada i Norge

og villreinen sitt rike. Her er eit variert naturlandskap som altsé

er leveomrédet for Europa si serlegaste villreinstamme. Setesdal
Vesthei omfattar sa & seie alt terreng vest for Rv 9 i Bykle Kom-

mune.

Kjelde: www.hovden.com

Bykle kommune

Antikvarisk
satsing

sidan hyttemarknaden har stagnert noko,
seier han.

Hovudproduksjonen til Bykle Vindu er
hyttevindauga og gamaldagse vindauga med
ekte sprosser. Bedrifta har i dag 19 tilsette og
ei malsetjing om 4 na 25 millionar kroner i
omsetjing. Sjglv om bedrifta gar godt er det
framleis eit lite stykke att for det malet er
nadd, fortel Rasmussen.

No er madlet 4 spesialisere seg pa antikva-
riske lgysingar.

- Dersom me ikkje har den profilen som
antikvaren ynskjer lagar me den. Uheldigvis
er me ikkje heilt aleine pa marknaden, men
me byrar 4 fi oss eit namn, seier Rasmus-
sen.

No investerer bedrifta, blant anna i ein
tilpasningsmaskin til fire millionar kroner.

- Me produserer jo antikvariske vindauga
i dag ogsa, men me gjer det pa antikvarisk
vis, smiler marknadssjefen.

Flyskule i vinden

Helikopterselskapet ScanAviation
har base pa Hovden og i Stavanger.
Selskapet som held til i sgrenden av
Hartevatn tilbyr blant anna flytimar,
lasteflyging, flyfoto og sightseeing.
ScanAviation er Norge sin eldste
helikopterskule og hadde tidlegare
namnet Fjellfly. Skulen vart etablert
i 1977.

(Foto: Judith Serbus Litlehamar)

O Odda

Haukeligrend
O

Hoyden o
O Bykle
Bykle

Valle

Rjukan

Seljord

Bykle kommune har visjonen: Bykle ser langt.

Kommunen er mest kjend for turisme, reiseliv og Kommunestyret har 13 medlemmer, fordelt slik:

skimiljzet pa Hovden, ikkje minst ved skigymnaset.
Store deler av naringslivet i fiellkommunen har ogsa

sterke band til den lokale identiteten, saerpreg og AP s 3
tradisjon. SV 1
. . SPuvieieieieneieee e 1
Bykle ligger i Aust Agder og er den nordlegaste
] 2 KrFecccee 1
kommunen i fylket. Nabokommunane er Vinje og
Tokke i Telemark og Suldal og Hjelmeland i Roga- Venstre......ococcevncenee 1
land. I syd grensar Bykle til Valle kommune. Hogre.....cooovvvreeeierienn. 4
FrPooecccieiccees 1
Areal: 1.552 kvadratmeter Bykle Bygdeliste............ 1

Heile 60 prosent av arealet er verna
Folketal: 910 innbyggarar

Les meir her: www.bykle.kommune.no

Lokalavis: Setesdglen www.hovden.no

Ordferar: Kay Arne Jeiskelid (H)
Varaordferar: Anne Ellen Senum (Bykle Bygdeliste)
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Neeringslivet treng sprakdebatt

Nynorske litteraturdagar i
Aurland inviterer naerings-
livet til a tenkje nynorsk og
ikkje bokmal i marknadsfg-
ringa si.

Toynt TOBEKK

toyni@norsk-plan.no

- Vi registrerer at mange store rei-
selivsaktgrar bevisst brukar bokmal
i profilering og merkevarebygging.
Derfor inviterer vi til ein debatt om
korleis ein kan nytte nynorsk som for-
retningssprak, seier prosjektleiar for
Nynorske litteraturdagar, Arve Tokvam.

Debatten er ein del av eit neerings-
seminar der ogsda naeringsutvikling
og humor i arbeidslivet har fatt sin
plass.

STOLTE 1 AURLAND

Nynorske litteraturdagar blir arran-
gert i Aurland kommune i manads-
skiftet oktober-november. Ifglgje
Tokvam er motivet for litteraturda-
gane meir identitet enn rein malsak.

— For Aurland kommune er det
viktig a signalisere at vi er stolte

Terje Torkildsen fra Humorfestivalen i Stavanger skal balde Std-opp-verkstad for
elevane, med etterfpigjande framforing for alle ungdomskiubbane i Indre Sogn. (Foto

av nynorsken og at vi gnskjer a
bruke dette spriaket i alle samanhen-
gar. Vi gnskjer at litteraturdagane
skal vere eit folkeleg arrangement.

Det er tredje aret Aurland arran-

el fleste
V 0SS er
ptekne

V a

nyte

Ivet her

08

no

Va

_ Sjglvsagt skal@u'nyte dagen i dag. LT
“Witt*ha daganeom kjem. Eller &1a 0ss 1
snart 60 ar har vi leveriypensjon til kommunar, fylkeskommunar;
helsefgretak og bedrifter. Malet har heile tida vore a levere den beste
pensjonsordninga i marknaden, slik at de som arbeideri det offentlege
skal'’kunne ga pensjonstilvera trygt og optimistisk i mgte.

Phillip Tornes)

gerer Nynorske litteraturdagar, og i
ar har dei gatt inn for a4 na ut til nye
malgrupper. Derfor er mellom anna
nokre av arrangementa lagt til eldre-
heimen, slik at folk som vanlegvis

.-

ikkje er sa mobile ogsa kan fa delta.

LARER UNGE A STA OPP

Barn og unge er ei anna satsingsgrup-
pe, og dette aret skal ungdomsskule-
levar i Aurland lere seg sta-opp-ko-
mikkens edle kunst. Terje Torkildsen
fra Humorfestivalen i Stavanger skal
halde Sta-opp-verkstad for elevane,
med etterfolgjande framfgring for
alle ungdomsklubbane i Indre Sogn.

Boker og forfattarar star elles i
sentrum, slik det hgver seg eit lit-
teraturarrangement. Det blir bade
bokbad, bokkafé og ikkje minst slepp
av to nye bgker fra regionale forlag.
- Avslutninga pa Nynorske litteratur-
dagar er dessutan i sin heilskap vigd
Olav H. Hauge og Geirr Tveitt, fortel
Arve Tokvam.

l*ial kan det werelurt &'tenkje

P gjere det for deg. Gjennom

Det er viktig a leve i "nuet”. Men det er ganske fint & ha
noko & sja fram til ogsd!

&lp

for dagane som kjem
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Hordaland Teater presenterer

|
j
J’.

BT

FEST for bymann og stnl

Nils Olav Saeveras - BA !

TORS 09.10

FRE 10.10

LAUR 11.10

ONS 15.10

TORS 16.10

FRE 17.10

LAUR 18.10

TORS 23.10

FRE 24.10

LAUR 25.10

ONS 29.10

TORS 30.10

FRE 31.10

ONS 05.11

TORS 06.1 1

FRE 07.11

LAUR 08.11

TIRS I'1.11

ONS 12.11

TORS 13.11

FRE 14.11

LAUR 15.11

SUN 16.11

MALGY
Nordfjordhallen

FLORQ
Flora Samfunnshus

FORDE
Fordehuset

BOMLO
Bemlo Kulturhus

STORD
Stord Kulturhus

HUNDVIN
Dalheim Ungdomshus

AL
Al Kulturhus

ANDALSNES
Rauma Kulturhus

ALESUND
Arbeideren

ALESUND
Arbeideren

VOSS
Vossasalen

AURLAND
Aurland Samfunnshus

SOGNDAL
Sogndal Kulturhus

STRANDA
Storfjord Kulturhus

VOLDA
Volda Kulturhus

STRYN
Stryn Kulturhus

HQOYANGER
Hoyanger Samfunnshus

ODDA
Odda Kino

HUSNES
Husnes Kulturhus

TYSVAR
Tysvaertunet

ETNE
Etne Kulturhus

SULDAL
Suldal Kulturhus

BERGEN
Logen Teater
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vandring

med
Hoem

No er vandreutstilling num-
mer 100 fra Ivar Aasen - tu-
net pa plass i Bokbyen ved
Skagerrak i Tvedestrand.

JupiTH S@RHUS LITLEHAMAR
judith@norsk-plan.no

- Me synest dette er stas, seier
dagleg leiar i Bokbyen ved Ska-
gerrak Solveig Rgvik i ei pres-
semelding fra Ivar Aasen - tunet.
Bokbyen har lant utstillingane Dikta-
rens utvegar, om Olav H. Hauge, og I
Edvard Hoems tid. Det er utstillinga

Gallerieigar Anne
og dagleg leiar

byen i Tvedes-
trand Solveig

Killingmo

ved Bok-

Rovik. (Foto:
Aasentunet)

om Hoem som markerer det runde
talet. I pressemeldinga fortel Rgvik
at dei skal ha fleire arrangement i
samband med utstillinga, som sam-
tale om salmane til Hoem, salme-
songkveld og vandring med Hoem i
Tvedestrand sentrum. Utstillinga om
Edvard Hoem star plassert midt i
bokbyen, i ei avdeling som heiter Bla
kube og skal vere open seks dagar i
veka. Ivar Aasen — tunet lagar to — tre
slike temautstillingar i aret.

- Det var to tankar bak 4 lage desse
temautstillingane. Det eine var at
utstillingane i Ivar Aasen — tunet ik-
kje skulle vere sa statiske. Det skulle

At 4

heile tida vere noko nytt i utstillin-
gane. Det andre var at me skulle lage
utstillingar som gjorde at det var lett
a vise dei andre stadar, seier tidlegare
dokumentasjonsleiar ved tunet, Eirik
Helleve. (Foto: Ivar Aasen — tunet)

Returadresse:
Vatlandsvag - 4235 Hebnes

Nynorsk redakterpris til
Haugen og Bjerketvedt

Nynorsk redaktgrpris 2008
vart delt ut til sjefredaktg-
rane Arne Sigurd Haugen i
Nynorsk Pressekontor og
administrerande direktgr
Pal Bjerketvedt i Norsk Tele-
grambyra.

JupiTH S@RHUS LITLEHAMAR

judith@norsk-plan.no

Dei to far prisen for samarbeids-
avtalen mellom NPK og NTB og
det viktige utviklingsarbeidet
i byraa som fglgjer av avtalen.
- Samarbeidet er strategisk sveert viktig
for nynorsk som mediesprak. Det gir
styrke og gode vilkar for a oppfylla fo-
remalet om 4 spreia godt journalistisk
stoff pd nynorsk, seier Berit Rekve, leiar
for Mediemallaget i ei pressemelding.
Foremalet med prisen er a heidra
dei redaktgrane som gjer ein ekstra

Arne Sigurd Haugen i Nynorsk Presse-
kontor og administrerande direktor Pl
Bjerketvedt i Norsk Telegrambyra (1.h)
er vinnarar av Nynorsk redaktorpris
2008. (Foto: Noregs Mcdllag)

innsats for nynorsk som mediesprak.
Redaktgrane er premissleverandgrar
for sprakpolitikk og sprakhaldningar

sjefredakter Tom Hetland prisen.
Pal Bjerketvedt har vore sjef-
redaktgr og administrerande
direktor for Norsk Telegram-
byra sidan november 2004.
Han har tidlegare hatt tilsva-
rande stilling i @stlendingen,
Ostlandets Blad, Avisenes
Pressebyra og Gjengangeren.
Arne Sigurd Haugen har vore
sjefredaktgr og dagleg leiar for
Nynorsk Pressekontor sidan
2005. Han var konstituert re-
dakter i NPK fra 2002, og vakt-
sjef, nyheits- og nettredaktgr i
Nationen i perioden 1993-2002.
Haugen har ogsa arbeidd som
journalist i Drammens Tidende/
Buskerud Blad, Fremtiden, Dag-
bladet og VG.

i sine redaksjonar. Mediemallaget
onskjer a framheva dei redaktgrane
som gir nynorsken gode levekar i
journalistikken. Nynorsk redaktgr-
pris vart i ar delt ut for femte gong.
I fjor fekk Stavanger Aftenblad og

B

Det er den svarte prikken

midt i skiva du skal treffa,
nett den, der

skal pili sta og dirra!

Men nett der treffer du ikkje.
Du er neer, narare,

nei, ikkje naer nok.

So lyt du gé og plukka upp
pilene,

ga tilbake, preva pé nytt.

Den svarte prikken tergar deg.
Til du forstar pili

som stend der og dirrar:

Her er 6g eit midtpunkt.

Av Olav H. Hauge, som ville ha fylt 100 dr i
2008.

Kringkastingsprisen til Trude
Teige

Kringkastingsprisen vart dette
aret gitt til Trude Teige, kjend som
programleiar for Tabloid pa TV 2.
Trude Teige brukar dialekt og
nynorsk pa ein uredd, tydeleg og
naturleg mate, kiem det fram i ei
pressemelding fré Kringkasting-
sringen. Som programleiar for eit
aktualitetsmagasin med over 200
000 sjdarar, fire gonger i veka,
syner ho at nynorsk er eit godt og
effektivt nyhendesprék. Kringkast-
ingsprisen blir delt ut il ei reyst
som utmerkar seg med godt sprék
i radio eller fiernsyn og som pa ein
framifr& méte nyttar nynorsk eller
dialekt i det daglege arbeidet,
heiter det vidare i pressemeldinga.
Kringkastingsringen har delt ut
Kringkastingsprisen kvart ar sidan
1978. Prisen er eit grafisk blad av
kunstnaren Per Kleiva.

C .
stirtsida

- Ver nynorsk pa nett

Din naturlege
start pa
internett

www.startsida.no




